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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpeény,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne a
mdze spodsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobdm.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod

na obsluhu a presvedcte sa, Ci pokynom
pred pouzivanim stroja rozumiete. |

Hiukové emisie do okolia su v sulade so
smernicou Eurdpskej Unie. Emisie stroja su
stanovené v kapitole Technické Udaje a na
nélepke.

Vzdy majte na sebe:

©
¥

I

«  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory
umoznriuje Uplny volny pohyb.

«  Pevné protiSmykové ¢iZmy alebo topanky.

«  Ochranné rukavice.

»  Ochrannd prilbu.

*  Ochrana sluchu.

»  Ochranné okuliare alebo stit.

«  Pripréci v prostrediach, kde sa moze nachadzat vzduch

Skodlivy zdraviu, je nevyhnutné pouzivat dychaciu masku,

plynovd masku alebo helmu s Cerstvym vzduchom.
VAROVANIE! Diely pod napatim.

VAROVANIE! Pri préci so strojom dbajte na
to, aby nemohol spadndt Ziadny material a
sposobit poskodenie.

VAROVANIE! Dévajte pozor na demolacny
materidl, ktory sa mdZze pri préci uvolnit.
PouZivajte osobné ochranné prostriedky

a zachovajte si odstup.

VAROVANIE! Pri jazde na svahu sa vzdy
postavte nad stroj. Hrozi riziko prevrétenia
stroja.

VAROVANIE! Pri préci v blizkosti okrajov
davajte mimoriadny pozor. Kym prebieha
préca, dbajte na to, aby bol stroj stabilny a
nepohyboval sa blizie k okraju. Dbajte na to,
aby mal podkladovy povrch dostatoénu
nosnost pady.

Kontroly a Udrzby sa musia vykonavat's

>

vypnutym motorom a odpojenym ;C;(T:D (Dl-;y
napéjacim kablom.

Vzdy pripéjajte stroj cez zemny 30 mA

isti¢ s ochranou o0séb, t.j. isti¢, ~of o=
ktory vypina pri zemnom spojeni

30 mA.
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Dbajte na to, aby nemohlo déjst k
prejdeniu napéjacieho kabla. Pri
pohybe alebo zasuvani Ci vystuvani
stabilizacnych patiek budte

c
iz > w
mimoriadne opatrni.

Nebezpedenstvo Urazu elektrickym pradom.

Zdvizné zariadenie musi byt upevnené vo
vSetkych zdviznych bodoch stroja.

s
/a=\
UdrZuijte si odstup! Pri vykonavani o
prace sa nesmie nikto nachadzat v 4o
nebezpecnej oblasti stroja. §£ =
Nebezpecnd oblast stroja sa moze Q‘i-"bw
v priebehu prace menit. Pozrite si
kapitolu Bezpecnostné pokyny.
Stroj sa mdZe pocas prace prevrétit.
Podas préce musi byt stroj -
umiestneny podla moznosti o 6 -
najrovnejsie a stabilizaéné patky S @\
musia byt Gplne vysunuté.
Tlakovy hydraulicky akumuldtor. Akékolvek
servisné prace na hydraulickom systéme sa
moZu vykondvat aZ po manudinom
vypusteni tlaku. Pozrite si kapitolu Udrzba a
Servis.
Tento vyrobok spifia platné smernice EU. C €
Prevodovkovy olej ‘
Vypustit

Hydraulicky olej

Oznacenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia. Symboly na
vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, Ze
tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako
domaéci odpad.

14 (9™

Zaistenim zodpovedajlcej likvidacie tohto
vyrobku pomdzZete zabranit potencidlnemu
negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a zdravie udi,
ktory by inak mohol byt ddsledkom nespravne;j likvidécie tohto
vyrobku.

PodrobnejSie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujlcej spracovanie
doméceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.



KLUC K SYMBOLOM
Vysvetlenie vystraznych Grovni

Varovania su odstupriované do troch Grovni.
VAROVANIE!
VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpeéenstvo vazneho
poranenia alebo smrti alebo hrozia hmotné

skody v pripade nedodrzania pokynov v
prirucke.

DOLEZITE!

DOLEZITE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo
hrozia hmotné skody v pripade

nedodrzania pokynov v prirucke.

NEZABUDNITE!

NEZABUDNITE! Pouziva sa, ak hrozi nebezpecenstvo
poskodenia materidlov alebo stroja v pripade nedodrzania
pokynov v prirucke.

Slovak — 3



OBSAH

Obsah
KLUC K SYMBOLOM
Symboly na stroji .......
Vysvetlenie vystraznych drovni ...
OBSAH

Vazeny zdkaznik, .............
Dobry servis
Vyrobné Cislo
Pouzitia
Zodpovednost pouZivatela ..
Vyhrady vyrobcu
PREZENTACIA
Co je &o na strgji: .............
Funkcie stroja
HYDRAULICKY SYSTEM

Hydraulicky syStém Stroja .........cccocoevveeveeirnnns

VSeobecné
Hlavny tlak
Chladi¢
ELEKTRICKY SYSTEM

Elektricky SyStém Stroja .........ccccovvirieeenins

Vseobecné
Vysokonapétovy obvod
Nizkonapatovy obvod
RIADIACI SYSTEM

Co je &o na dialkovom ovI&dani? ...................

Vseobecné
Dialkovy ovladac

Prenos SigNalu ........cccceveveveveucececeeeeeeeeeeeeeaen

Batérie
Softvér stroja ..
BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

VSEODECNE ..ot

BEZPECNOSTNY PRIKAZ
Ochranné vybavenie
Vseobecné bezpeénostné upozornenia
Vseobecné pracovné pokyny ...
Externé faktory prostredia
START A STOP

Pred Startom ..
Startovanie
Zastavenie
Kontrola po préaci
PREVADZKA
Prevédzkové rezimy
Popis schém pohybu
NASTROJE

4 — Slovak

........... 10

"
"
11

........... 12

13
13

........... 13

13
13

Vseobecné .. 28
Pracovny rezim . . 29
Vymena néstrojov e 29
SKIAAOVANIE ... 30
PRISLUSENSTVO

SUpravy prislusenstva . 31
Servisny ovladac ... . 33
Co je manévrovacia jednotka? . 33
Pripojte servisny ovI&dac. ...........ccoccvveveveveveercieeninnns 34
NASTAVENIA

Prehl'ad ponuky .. 35
Prevadzkové nastavenia .35

Preprava

Udrzba

UDRZBA A SERVIS

VSEODECNE ...t 47
Opatrenia, ktoré treba vykonat vopred pri Udrzbe,

SErvise a rieSeni problEMOoV ..........ccvvverieeieieieninns 47
Po UdrZbe a servise .. 47
Cistenie . 48
SEIVISNY PIEN ..o 49
Prehlad SEIVISU ......ceeveveveiieieeieieeiseeieiee e 51
ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Chybové hlésenia . 57
Plén rieSenia problémov . 62

TECHNICKE UDAJE
Smerné hodnoty na pripojenie siete . . 65

Tlak hydraulického systému ... 65
Hydraulicka kvapalina a mazivo ... 65
Prednastavené limitné hodnoty ... 66
Technické Udaje ... 66
Schéma dosahu a prepravy . . 68
VYHLASENIE O ZHODE S PREDPISMI EU

Vyhlésenie 0 Zhode EU ..........oevveereeeereeeeercerens 70



UvoD

Y4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
bakujeme, Ze ste si vybrali produkt Husgvarna DXR 140!

Dufame, Ze této prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzitocna. Zabezpecte, aby bol na pracovisku vZzdy poruke.
Dodrziavanim uvedenych pokynov (tykajdcich sa prevadzky,
servisu, Udrzby atd’.) vyrazne predizite Zivotnost stroja a
zvysite jeho hodnotu pri d'alSom predaji.

Dobry servis

Vyrobky znacky Husqvarna sa preddvaju na celom svete a
zabezpecCuju, aby ste vy ako zékaznik dostévali najlepsiu
technickd podporu a servis. V pripade, Ze potrebujete
néhradné diely alebo radu pri problémoch so servisom alebo
zarukou, prejdite na strdnku www.husgvarnacp.com a néjdite
lokalneho servisného zéstupcu.

Vyrobné éislo

Sériové Cislo stroja je vyznacené na ramene vedla upevnenia
k vezi. Na Stitku su uvedené Udaje:

«  typové oznaCenie stroja

»  Hmotnost

«  typové &islo vyrobcu

= vyrobné &islo stroja

« vyrobca

Hydraulické Cerpadlo a hydraulické motory su vybavené
vykonovymi Stitkami, ktoré oznaCuju objednévacie ¢islo a
vyrobné Cislo vyrobcu stroja.

Pri objedndvani ndhradnych dielov a pri servisnych
zélezitostiach uvedte typové oznacenie a vyrobné ¢islo.

Pouzitia
Stroj je uréeny na:

- demolacie, segmentovanie, rezanie, odtrhanie,
oddelovanie, zdvihanie a rozkladanie asti budov a
konstrukcii,

«  poutzitie v rizikovych prostrediach, kde obsluhujici mdze
ovladat stroj bez toho, aby sa nachadzal v rizikovom
priestore,

«  pouZitie v interiéri aj exteriéri,
- pouzitie v nebezpeénych prostrediach, kde je stroj

vystaveny riziku zritenia, nebezpeénym ltkam, velkému
teplu a pod.

Stroj NIE je uréeny na:
« pouzivanie na miestach klasifikovanych ako vybusné”,

« pouZzivanie vo vode, kde existuje riziko, Ze dbjde k
poskodeniu vybavenia stroja,

- operdcie na verejnych cestéch,

« pouzivanie ako tazné vozidlo, dopravny prostriedok alebo
zdvihacie zariadenie,

« pouzivanie v prostrediach, kde je obsluhujuci v ohrozeni
Zivota a osoby v blizkosti v ohrozeni zdravia,

«  pouzivanie v aplikacidch alebo prostrediach, ktoré nie su v
sulade s odport¢aniami v tomto nédvode na obsluhu.

Zodpovednost pouzivatela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostatoéne obozndmeny s
bezpecnym pouZzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

+  Bezpeénostnymi pokynmi tykajlcimi sa stroja.

» Rozsahom pouzitia a obmedzeniami tykajucimi sa stroja.
«  Spbsobom, akym sa stroj pouZziva a jeho udrzbou.

Pouzite tohto stroja mdze byt regulované Stétnou legislativou.
Skor ako zaCnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
sU uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Spolo¢nost Husqvarna Construction Products si vyhradzuje
prévo zmenit Specifikacie a pokyny pre stroj bez
predchadzajuceho upozornenia. Stroj sa nesmie modifikovat
bez pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade modifikécie stroja
po dodani zo spolo¢nosti Husqvarna Construction Products a
bez pisomného sthlasu vyrobcu su pripadné nésledky na
zodpovednosti vlastnika.

Modifikcie mdZzu znamenat nové rizikd pre obsluhujdcich,
stroj aj okolie. Tieto rizikd moZu zahfriat znizend pevnost alebo
nedostatoc¢nu ochranu. Je zodpovednostou viastnika, aby pred
vykonanim modifikécii urcil, ktoré zmeny sa chystd vykonat, a
obrétil sa na dodavatela stroja so Ziadostou o schvalenie.
Vsetky informdcie a vSetky Udaje v operatorskej prirucke boli
platné ku dnu odovzdania operatorskej prirucky do tlace.

Kontakt

Husqvarna Construction Products, Jons vag 19, SE-433 81
Gdoteborg, Sweden.
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PREZENTACIA

Co je €o na stroji:
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13
14
15
16
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Valce

Ventilovy blok, systém ramena
Oko na zdvihanie

Riadiaci modul

Rédiovy modul

Elektricka skrifa

Noha stabilizaénej patky
Stabilizacné patky

Kontrolné dvierka

Napéjaci kabel

Nudzovy vypinad

Anténa

Vystrazné svetlo

Rameno 3

Pracovné svetld

Mazacie Cerpadlo na mazanie ldmaca

Slovak

17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3
32
33
34

Rameno 2

Rameno 1

Motor ot&éania
Ventilovy blok, rdm
Hnaci motor
Podperné koleso
Napinacie koleso
Ozubeny veniec
Hydraulickd nadrz
Upevnenie nastroja
Kryt valca
Komunikacény kabel
Nabijacka batérie
Dialkovy ovlddac
Popruh

Névod na obsluhu
Zésuvka komunikacného kabla
Klakson




PREZENTACIA

Funkcie stroja

Funkcie stroja sa obsluhuju prostrednictvom interakcie medzi
hydraulickym systémom, elektrickym systémom a riadiacim
systémom.

Systém ramena je rozdeleny na tri Casti, ¢im je zabezpeceny
velky rozsah pohybu, dihy dosah a kompaktnost. Rozpinacie
hriadele minimalizuju riziko vdle v klboch.

optimélne tak vyuZijete vykon dodavany do systémuramena a
valcov.

Tym, Ze stroj vyuZiva paralelne valec 1 a valec 2, mozno jeho
dosah modifikovat bez prestvania stroja.

Veza sa moze neobmedzene otacat, co znamena, Ze dokéze
pracovat vo viacerych smeroch bez potreby stroj presuvat.
Stroj je vybaveny brzdou ota¢ania. Ked'nie je aktivovana
funkcia otaCania, tato funkcia je zabrzdend pomocou
pasivnych brzd.

POZOR! Funkcia ot&¢ania stroja sa nesmie vystavovat
pretazeniu, napr. spdsobeného néstrojmi, ktoré prekracujd
hmotnostny limit.

Pésy su pohdnané samostatne hydraulickymi motormi. Stroj
mozno otécat chodom pasov réznymi rychlostami. Pri chode
pasov roznymi smermi mdze stroj vykonavat tesné manévre.
Ked'funkcia pohonu nie je aktivovand, pasivne brzdy uzamknu
hnacie motory.

V reZime prepravy mozete ovladat pasy a vezu sucasne. Tato
funkcia je uzitocna, ked' sa stroj pouziva napriklad v Uzkych
priestoroch.

Hlavou funkciu stabilizaénych patiek je stabilizovat stroj. Pri
praci so strojom sa vZdy musia pouzivat.

Nastroje

Stroj musi byt vybaveny nastrojmi, ktoré st vhodné pre Ulohy,
ktoré chcete vykonavat. Hmotnostné a vykonové poZziadavky
nastroja su rozhodujuce pri stanoveni, ¢i je vhodny na pouzitie
s tymto strojom. DalSie informécie st k dispozicii v kapitolach
Nastroje” a Technické Udaje” a v pokynoch dodavatela
néstroja.

Externy nastroj (volitel'né)

Stroj je vybaveny pripojkami na externé ru¢né nastroje pre
hydraulicky systém stroja.

Slovak —7



HYDRAULICKY

SYSTEM

. / , .
Hydraulicky system stroja 13
1 Chladi¢ 1
2 Valec 1 15
16
3 Valec 2
17
4 Valec 3 18
5 Ventilovy blok, systém ramena
6 Valec 4 19
. 20
7 Vzduchovy filter
8 Priezor ;;
9  Indikétor paky 2
10 Olejovy filter
11 Hydraulické nadrz 2
12 VypUstacia skrutka 2
26
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Slovak

Cap

Motor otacania

Akumulator — napnutie pasov
Ventilovy blok, rdm

Ventil na napinanie pasov
Hnaci motor

Podperné koleso

Valec na napinanie pasov
Napinacie koleso

PIniace Cerpadlo

Hadica na plnenie oleja
Hydraulické Cerpadio
Prostredny kus

Valce pre stabilizacné patky




HYDRAULICKY SYSTEM

Vseobecné

Ulohou hydraulického systému je vykonavat funkcie stroja
pomocou hydraulického tlaku a toku. Tento systém pozostéva
z hydraulického Cerpadla, nédrze, chladiCa, hydraulického
motora, hydraulickych valcov, filtrov a ventilov rézneho druhu.
Komponenty su navzéjom poprepéjané pomocou hadic a
rarok.

Na ovladanie tlaku, objemového prietoku a smeru toku sa
pouzivaju ventily. Ventily regulécie tlaku obmedzuju alebo
zniZuju tlak na pozadovanu hodnotu. Ventily reguldcie objemu
ovplyvniuju tok hydraulického oleja a tym aj rychlost funkcii.
Ventily reguldcie smeru smeruju hydraulicky olej do réznych
funkcii stroja.

Hydraulické Cerpadio je typu s premenlivym objemom valcov
a prietokom 0 — 52 I/min. (0 = 14 gal/min.).

Hlavny tlak

Hydraulicky systém ma rézne drovne tlakov.
« Hydraulicka zbijacka 160 Bar (15 kW)

« Standardny tlak je 200 bar

«  ZvySeny hlavny tlak je 250 bar

Zvyseny hlavny tlak sa pouZiva, ked su vysunuté stabilizacné
pétky a pri prestvani systému ramena dovnutra v
rovnobeznom pohybe.

Ak teplota oleja prekro¢i 80 °C (176 °F), tlak ldmaca sa
automaticky zniZi, aby stroj mohol fungovat dihsie bez
prehriatia.

Chladi¢

Chladi¢ ma integrovany obtokovy ventil, ktory chrani pred
pretlakom napriklad pri studenom Starte.

Slovak —9



ELEKTRICKY SYSTEM

O © @

Elektricky systém stroja 7 Rédiovy modul
s 8 Elektricka skrifa
Napéjaci kdbel .
Anténa 9 Hlavny vypina¢

s 10 Snimac teplot
Vystrazné svetlo il Ik c p Vy
, , P 11 n

Nudzovy vypinac akovy ?p| acl
Ly 12 Pracovné svetla
Snimac tlaku

O U AW N =

Riadiaci rmodul 13 Elektricky motor

10 — Slovak



ELEKTRICKY SYSTEM

Vseobecné

Elektricky systém pozostéva z vysokonapé&tového obvodu a
nizkonapatového obvodu.

Vysokonapatovy obvod

Vysokonapatového obvod sa pouziva ako zdroj energie pre
elektricky motor aj nizkonapatovy obvod. Automaticky
prepinac faz pri otacani zaisti, Ze elektricky motor ma spravny
smer otécania.

Napdjanie

Napéjanie z elektrickej siete alebo generétora musi byt
dostatoCne vykonné a konstantné, aby elektrické motory
pracovali bez problémov.

Prili§ vysoké alebo prili§ nizke napétie spdsobia, ze dojde k
zvyseniu spotreby energie elektrického motora a nasledne aj
jeho teploty, kym sa nezopne bezpecnostny obvod motora.

Poistky

Poistky v rozvodnej skrinke chrania elektricky systém v
sUvislosti s pretazenim alebo poruchou. Elektrickd zasuvka
musi byt spravne vybavend poistkou vzhladom na motor,
dizku napéjacieho kébla a plochu vedenia napéjacieho kabla.
Tabulka Smerné hodnoty na pripojenie siete” v Casti
Technické Udaje” ukazuje, ktord poistka je vhodna pre
elektricky motor.

Stroj je vybaveny softStartérom a mozno ho spustat' s

Ak dochadza k opakovanému vypalovaniu poistky, nastala
porucha v elektrickom systéme alebo v stroji, ku ktorému je
pripojeny. Skor ako stroj znova spustite, je nevyhnutné
odstranit zdroj poruchy.

Napajaci kabel

Stroj je pripojeny k elektrickej sieti pomocou trojfazového
napéjacieho kébla. Je velmi ddleZité, aby bol pouZity kébel
spravne dimenzovany, teda aby mal sprévny prierez vzhladom
na diZku vodica, aby neutralizoval poklesy napatia. Smerové

hodnoty pre rozmery kéblov st uvedené v tabulke: Smerové
hodnoty pre pripojenie siete” v Casti Technické Udaje”.

Nizkonapatovy obvod

Vykon vysokonapé&tového obvodu sa v module AC/DC
konvertuje na nizke napétie. Pouziva sa na privod napéjania do
riadiaceho systému a funkcii ako pracovné osvetlenie a plniace
Cerpadlo.

Slovak — 11



RIADIACI SYSTEM

Co je €o na dial’kovom ovladani?
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Lavy pékovy ovlddac

Lavy pakovy ovlddac — lavé tlacidlo
Lavy pékovy ovladdac — pravé tlacidlo
Tlaidl& ponuky

Displej

Pravy pakovy ovlada¢ — l'avé tladidlo
Pravy pakovy ovlddaC — pravé tlacidlo
Pravy pakovy ovldda¢

12 — Slovak
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11
12
13
14
15
16
17

Tlak/tok do hydraulického néstroja (Idmac/rezaci zub)
Tok do pohybu/rychlosti stroja

Tlacidlo stop pre motor

Hlavny vypinac

Zastavenie stroja

Tlacidlo Start pre motor

Svetelna didda, pakovy ovladac aktivny

Lavy pakovy ovldda¢ - l'avy palcovy spina¢

Pravy pakovy ovlddac — pravy palcovy spina¢




RIADIACI SYSTEM

Vseobecné

Dialkové ovladanie, elektronickd jednotka a pilotné riadiace
ventily sU hlavné komponenty v riadiacom systéme. Signély z
dialkového ovlddania sa prenasaju do stroja cez funkciu
Bluetooth alebo cez kabel. Elektronicka jednotka v stroji
prenésa signély cez pilotné riadiace ventily do hydraulického
systému konvertovanim elektrickej energie na hydraulicky tlak.

Dialkovy ovladaé

Stroj sa ovlada z dialkového ovladania. Prenos signélov je
bezdr6tovy, pomocou funkcie Bluetooth alebo cez kabel.
Pohyb pékového ovladada je proporcionélny. Maly pohyb
znamena, ze funkcia sa pohybuje pomaly, velky pohyb
proporciondlne zvysuje rychlost funkcie.

- 7/
Prenos signalu
Identifikaény kéd
Kazdy stroj ma svoj vlastny identifikaény kod. Pri dodani je
dialkové ovladanie predprogramované s jedineCnym
identifikanym kodom stroja. Dialkové ovladanie je mozné
preprogramovat (preparovat), takZe sa bude dat pouzivat s
inym strojom. To mdze byt uzitocné v pripade, ze dialkové
ovlddanie prestane fungovat. Informécie o Uprave tohto
nastavenia najdete v pokynoch v ¢asti Nastavenia“ pod

polozkou Ladenie” a Parovanie radiovych modulov
Bluetooth®".

Bezdrdtovy prenos signalov

Bezdr6tovy prenos signélov vyuZiva technoldgiu Bluetooth.

Automatické prepinanie frekvencie

V pripade rusenia v komunikécii sa automaticky zmeni
frekvencia, €im sa zaisti prenos bez rusenia.

Prenos signalov pomocou kablov
Pripojenim kabla sa vypne bezdrdtovd komunikacia.

Ked' je stroj riadeny pomocou kéblov, identifikacny kdd sa
potlaci a ten isty identifikacny kod mozno pouzivat pre rozne
stroje, pokial tieto maju rovnaku verziu riadiaceho systému.

Batérie

Batérie su litiového typu. Prevadzkovy Cas je okolo 8 — 10
hodin na jedno nabijanie. Extrémny chlad ma negativny vplyv
na kapacitu batérie a prevadzkovy Cas. DIZka prevéddzkového

dasu zavisi tieZ od dizky Casu svietenia displeja.

Za Ucelom Setrenia akumulatora sa displej po 30 sekundéch
prepne do Setrného rezimu. Po desiatich mindtach necinnosti
sa radiovd komunikacia odpoji a dialkové ovlddanie sa prepne
do pohotovostného rezimu. Displej zapnete stlacenim
Iubovolného z funkcnych tladidiel.

Priblizne 30 minut pred Uplnym vybitim akumulatora sa na
displeji zobrazi hldsenie. Ak je akumulétor takmer vybity, nie je
mozné aktivovat dialkové ovlddanie.

Nabite batériu

Pred prvym pouzitim dialkového ovladania je potrebné nabit
batériu.

Cas nabijania vybitého akumulatora je priblizne 2 — 3 hodiny.
Ked'sa spusti nabijanie, diéda svieti na Cerveno a ked' je
akumuldtor Uplne nabity, svieti na zeleno. Ked' je akumuldtor
Uplne nabity, nabijacka zasobuje akumulator udrZiavacou
energiou, az kym akumulator nevyberiete z nabijacky.

UdrZuijte nabijacku suchu a chrarite ju pred vykyvmi tepldt.

Akumulator sa tieZ nabija, ked’je zapojeny komunikacny kébel
medzi termindlom a strojom. Symbol akumulétora na displeji
terminalu zobrazuje stav nabijania.

Softvér stroja

Pri problémoch so softvérom stroja alebo akychkolvek
aktualizacidch, ktoré by ste mohli potrebovat, sa obrétte na
servisny dielfu.

Slovak — 13
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Vseobecné

V tejto Casti sU vysvetlené bezpecnostné funkcie stroja a
sposob ich fungovania. Informacie o kontrole a Udrzbe néjdete
v névode v Casti Udrzba a servis.

Bezpecénostné funkcie stroja mozno rozdelit na bezpecnostné
funkcie osobnej ochrany a bezpeénostné funkcie mechanickej
ochrany. Niektoré bezpecnostné funkcie zaistuji mechanickd
aj osobnu ochranu.

VAROVANIE! Nemente bezpeénostné
zariadenia stroja a pravidelne kontrolujte,
¢i spravne funguju. Na stroji sa nesmie
jazdit, ak ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpeénostné spinace alebo iné
ochranné zariadenia nie sd nainstalované
alebo ak st chybné.

A

Osobna ochrana

Oznacenie nulovej polohy

Ak je niektory z pkovych ovladacov v prevadzkovej polohe pri
spusteni dialkového ovladania, funkcia bude zablokovana.
Obsluhujuci bude o tomto informovany prostrednictvom
chybovych hldseni zobrazenych na obrazovke. Ak chcete
funkciu resetovat, je potrebné vypnut a znova zapnut dialkové
ovladanie.

Funkcia je tieZ chrénena pred poruchami v potenciometri
alebo pred pretrhnutim kabla.

Obmedzenie napatia signalu

Obmedzenie napétia signdlu chréni stroj pre vykondvanim
neoCakavanych pohybov v pripade pretrhnutia kabla alebo
skratu.

Uroven napitia riadiacich signélov je obmedzena v rozmedzi
minimélnej a maximalnej hodnoty. Ak sa Uroveri napétia
dostane mimo povoleny interval, stroj sa zastavi.

Ochrana pakového ovlddaca

Této bezpecnostnd funkcia znizuje riziko neimyselného
pohybu stroja uzamknutim riadiaceho obvodu v pripade, Ze

pakové ovlddace su v neutréinej polohe po dobu troch sekdnd.

Riadiaci obvod sa aktivuje pomocou Iavého tlacidla alebo
potiahnutim palcového spinaca smerom dole na pravom
pakovom ovladaci. Aktivuje sa pri uvolneni tohto tlacidla. To
chréani pred zaseknutim tlacidla v aktivnej polohe.

Radiovy blok

Ak dialkové ovladanie strati signal na dve mindty, elektronickd
jednotka v stroji sa zablokuje na radiové signdly. Na displeji sa
zobrazi hldsenie. Ak chcete obnovit normalnu prevadzku,
potvrdte toto hldsenie.

Této bezpednostna funkcia zaisti, Ze obsluhujlci bude vediet,
ktory stroj sa spusti a Ze pre dany stroj pouzije to spravne
dialkové ovlddanie. To je dolezité najma v pripade, Ze na
jednom pracovisku je viacero strojov.
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Identifikaény kéd

Dialkové ovladanie a stroj si spojené pomocou
predprogramovaného identifikacného kddu. Identifikacny kdd
zaisti, Ze dialkové ovladanie sa pouZzije pre sprévny stroj.

Ak sa na tom istom pracovisku pouZiva viacero strojov,
existuje riziko, Ze déjde k zameneniu dialkovych ovladani.

Zapnite napajanie dialkového ovladania a stroja. Stlacte
klakson a zistite, ktory stroj je pripojeny k dialkovému
ovlddaniu. Stroj pipne a trikrat zablika. Neaktivujte dialkové
ovladanie, kym neskontrolujete, ¢i oviadate spravny stroj.

Pri riadeni stroja pomocou kablov sa identifikacny kdd potlaci a
to isté dialkové ovlddanie mozno pouzivat pre rézne stroje,
pokial maju tieto stroje rovnaku verziu riadiaceho systému.

Automatické prepinanie frekvencie

V pripade rusenia v komunikécii sa automaticky zmeni
frekvencia, ¢im sa zaisti prenos bez rusenia.

Nudzové zastavenie/zastavenie stroja

Zastavenie stroja na dialkovom ovladani a nidzové zastavenie
na stroji prerusi napéajanie elektrického motora.

Ochranné uzemnenie

Stroj a jeho komponenty su pripojené k uzemrovacim
konektorom v napajacom kabli. Stroj musi byt pripojeny

k zasuvke s ochrannym uzemnenim. V pripade poruchy sa po
odpojeni pradu aktivuje poistka.

Ak nie su k dispozicii ziadne vodice s uzemrovacim
konektorom alebo ak su pripojené nesprévne, prud zostane
pripojeny a dotknutie sa stroja mdze byt velmi nebezpeéné.
Ak je dovod domnievat sa, Ze ochranné uzemnenie bolo
poskodené, stroj sa musi vypnUt a napéjaci kabel odpojit
dovtedy, kym sa ochranné uzemnenie neobnovi.

Vzdy pripjajte stroj cez zemny isti¢ s ochranou osob, t.j. istic,
ktory vypina pri zemnom spojeni 30 mA.

Hydraulické brzda

Hydraulické motory sa pouZivaju na pohyb stroja. Hydraulické
motory su vybavené brzdami. Tieto hydraulické motory
obsahuju vyvaZovacie ventily, ktoré zabranuju
nekontrolovanému toku cez motor, napr. pri manévrovani dole
svahom alebo ked' je stroj zaparkovany. VyvaZovaci ventil
zatvori otvor nddrZe, ked” sa hnacie motory nepouzivaju.

Mechanické brzda

Hnacie motory stroja st vybavené mechanickou parkovacou
brzdou. Stroj bude zabrzdeny, kym sa neaktivuje funkcia
pohonu.

Zaistenie hlavného vypinacéa

Hlavny vypina¢ na stroji je mozné zaistit pomocou zamku, ¢im
sa zabréni neoprdvnenym osobdm nastartovat stroj.
Mechanicka ochrana

Relé automatického sledu faz

Relé automatického sledu féz zabranuje nastartovaniu motora
v nespradvnom smere otacania, ¢o by spdsobilo mechanické
poskodenie.
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Ochrana motora

Aby nedoslo k pretazeniu, motor je vybaveny bimetalickymi
relé v obklade motora, ktoré odpoja napajanie motora, ak sa
motor prili§ zohreje.

Ak sa motor prili§ zohreje, nie je mozné pouzivat néstroje.
Zvysné funkcie stroja je mozné spustat pri polovicnej

rychlosti, ¢im sa ul'ah¢i evakuécia stroja z rizikovych prostredi.

Ked' teplota motora klesne na Standardnu pracovnu teplotu,
znova bude mozné pouzivat vietky funkcie.

Softstartér stroja je vybaveny automatickym vypinacom
motora, ktory sa zapne, ak je energia prili§ diho prili§ vysoka.
Funkcie stroja sa vrétia do normalnej polohy priblizne po troch
minutach.

Poistky

Poistky sa pouzivaju na ochranu komponentov, ako aj na
predchadzanie poziarom nasledkom poruch alebo pri
pretazeni elektrickych komponentov.

Pretlakové ventily

Hydraulicky systém stroja je vybaveny pretlakovymi ventilmi.
Chrénia hydraulicky systém pred prili§ vysokym tlakom a
mechanické komponenty pred pretazenim.

Obehovy ventil

Obehovy ventil vypusta hydraulicky tok do nadrze a uvolfiuje
tlak v hydraulickom systéme. Do valcov nie je privadzany
Ziadny tlak a nevznika riziko neoCakavanych pohybov. To sa
stane napriklad po troch sekundéach neaktivity.
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Ochranné vybavenie

Osobné ochranné prostriedky

VAROVANIE! Pri akomkol'vek pouzivani
stroja musite pouzivat schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nevylucuju riziko nehdd, ale
moze znizit Géinky zranenia v pripade
nehody. Pri vybere spravnych
ochrannych prostriedkov sa porad'te so
svojim predajcom.

A

Vzdy majte na sebe:
e Ochrannd prilbu.
*  Ochrana sluchu.
«  Ochranné okuliare alebo tit.

«  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoZzriuje Uplny
volny pohyb.

«  Ochranné rukavice.
«  Pevné protiSmykové Cizmy alebo topanky.

«  Pri préci v prostrediach, kde sa moze nachadzat vzduch
Skodlivy zdraviu, je nevyhnutné pouzivat dychaciu masku,
plynovi masku alebo helmu s Cerstvym vzduchom.

«  Majte vzdy po ruke lekdrnicku.

Iné ochranné vybavenie

«  Ochrana pred padom sa musi pouZivat pri préci vo vyske
alebo v pripade, Ze existuje riziko zrGtenia. Obsluhujdci a
stroj musia byt zabezpeéeni samostatnou ochranou pred
péadom.

«  Pripréci v horicom prostredi sa musi pouZzivat cloniace
prisluSenstvo a modifikovany ochranny odev.

« V blizkosti rizikovej zény stroja sa musia pouzivat bariéry
na informovanie os6b.

Prildrzbe a servise sa musi pouzivat vybavenie na
zaistenie Casti stroja.

Vseobecné bezpecnostné
upozornenia

VAROVANIE! Prosim, preéitajte si
pozorne tento navod na obsluhu a
presvedcte sa, ¢i pokynom pred
pouzivanim stroja rozumiete.

A

Stroj sa pouziva vo velkom rozsahu réznych prostredi a na
rdzne druhy préce, takZe je nemozné dopredu upozornit na
vetky rizikd. VZdy konajte opatrne a uvazujte rozumne.
Vyhybate sa situdcidm, ktoré presahujd vase moznosti. Ak si
ani po precitani pokynov nie ste isti, ako zaobchédzat so
strojom, predtym, ako budete pokracovat, obrétte sa na
odbornika.

Ak maéte v suvislosti so zariadenim akékolvek otazky,
nevahajte a kontaktujte svojho predajcu alebo nasu
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spoloénost. Radi vdm poskytneme radu ¢i pomoc, ako
pouZivat vaSe zariadenie U¢inne a zéroven bezpecne.

Pouzivajte bezpeénostné pokyny ako pomdcku a podporu, aby
ste mohli sami rozpoznat mozné rizikd a vykonat opatrenia na
prevenciu.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vietky
potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.

ManaZment a obsluha

ManaZment a obsluha su zodpovedni za identifikovanie a
prevenciu rizik, aby bolo zaistené, Ze personal a zariadenie
nebudu vystaveni nebezpecenstvu.

Zodpovednost

Je zodpovednostou manaZmentu a obsluhy zabezpedéit
nasledujuce opatrenia:

«  SUdodrziavané vnutrostatne a miestne zakony, regulécie
a smernice. To by sa mohlo tykat ochranného vybavenia,
limitnych Grovni pre hluk, bariér a pod.

«  Obsluha mé primerané zaskolenie a skisenosti, aby mohla
vykondvat pracu bezpeénym spdsobom.

«  Neoprdvnené osoby nemaju povoleny vstup do priestorov,
kde existuje riziko nehdd.

= Pri vykondvani prace sa nesmie nikto nachadzat v
nebezpecne;j oblasti stroja.

«  Osoby, ktoré maju povoleny vstup do pracovného
priestoru, s zaskolené a maju pristup k ochrannému
vybaveniu.

«  troj sa pouziva vyhradne na funkcie, na ktoré je ureny.

e Stroj sa pouziva bezpe¢nym spdsobom.

«  Stroj je spravne pripojeny k vhodnému zdroju napéjania a
sprévne vybaveny poistkami.

+  Obsluha je informované o okolitom prostredi pracovného
priestoru, napr. pevnosti Struktdry podlahy, rozmiestnenia
nosnych stien, kablov a vedeni.

PozZiadavky na obsluhu:

«  Obsluha musi mat dostatocné informécie a zaskolenie,
aby mala uspokojivé znalosti o funkcidch, vlastnostiach a
obmedzeniach stroja.

«  Obsluha sa musi pokusat predvidat rizikové prvky udlohy a
odhadovat rizikovy priestor stroja. VZdy konajte pozorne
a uvazujte rozumne!

« Je zodpovednostou obsluhy, aby prerusila pracu so
strojom v pripade, Ze vznikne bezpeénostné riziko, a
zaistila, Ze stroj sa nepouzije omylom. Stroj sa nesmie
uviest do prevadzky predtym, ako bude bezpeénostné
riziko odstranené.

«  Obsluha nesmie byt pod vplyvom drog i akychkolvek
inych I&tok, ktoré by mohli ovplyvnit jej reakcie alebo
Usudok.

«  Obsluha musi pouzivat ochranné vybavenie vhodné pre
konkrétnu pracovnu situéciu.

«  Obsluha musi zabezpecit, aby stroj nemohli pouzivat

neoprdvnené osoby, teda nenechévat dialkové ovlddanie
bez dozoru.
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V pripade nehody

Je zodpovednostou zamestnavatela, aby pripravil plan
&innosti a zaskolil obsluhu v oblasti postupov v pripade nehody.
Najskor vykonajte kroky na zchranu ludského Zivota a potom
na prevenciu poskodenia materidlu. Naucte sa poskytovat prvu
pomoc!

Opatrenia, ktoré treba vykonat v pripade nehody:

«  Ziskajte prehlad. Je niekto zraneny? Nachadza sa este
niekto v priestore, kde doslo k nehode?

«  Upozornite pohotovostnuy sluzbu a budte pripraveni
poskytnut informacie.

«  Poskytnite prvi pomoc a pripravte pristup pre personal
pohotovostnej sluzby.

« Zabezpelte, aby niekto sprevadzal poraneného do
nemocnice.

«  Zaistite miesto nehody.

«  Skontaktujte sa s manazmentom.

«  Skontaktujte sa s pribuznymi.

«  Vysetrite priCinu nehody.

«  Vykonajte opatrenia na prevenciu nehdd v budicnosti.

«  Vzdy upozornite spoloénost Husgvarna Construction
Products v pripade, Ze d6jde alebo takmer ddjde k nehode
bez ohl'adu na to, Ci bol stroj stcastou tejto nehody priamo
alebo nepriamo.

Vseobecné pracovné pokyny

VAROVANIE! Preéitajte si vSetky
bezpeénostné upozornenia a pokyny.
NedodrZanie varovani a pokynov moze
viest k vaZznemu poraneniu alebo
usmrteniu obsluhy alebo inych oséb.

A

Této Cast popisuje zékladné bezpecnostné pravidla pre
pouZivanie stroja. Tieto informacie nikdy nenahrédzaju
odborné zrucnosti a skusenosti. Ak sa dostanete do situécie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady, obrétte sa na odbornika.
Spojte sa so svojim predajcom, servisnym zastupcom alebo
skusenym pouzivatelom. NepokUsajte sa vykonavat ¢innosti,
v ktorych neméte istotul!

Bezpeénost na pracovisku

Nebezpeéna oblast stroja

Pri vykonavani prace sa nesmie nikto nachadzat v
nebezpecnej oblasti stroja. To plati aj pre operéatora.

Pracovna oblast je priestor dosahu stroja, avSak rizikovy
priestor mdZe byt vacsi v zavislosti od spdsobu prace, objektu
préce, povrchu atd’. Preskimajte mozné rizika este skor, nez

zanete pracovat. Ak sa podmienky v priebehu prace zmenia,
rizikovy priestor je potrebné vymedzit nanovo.

Pracovisko

«  Vymedzte rizikovy priestor a zabezpedte ho proti vstupu
nepovolanych os6b. Pri vykondvani prace sa nesmie nikto
nachadzat v nebezpecnej oblasti stroja.

«  Zabezpecte, aby pracovna oblast bola dostatocné
osvetlend, a tym bolo vytvorené bezpecné pracovné
prostredie.

+  Stroj moZno ovladat na dialku aj na dihé vzdialenosti. Stroj
neobsluhujte, ak nemate prehl’ad o stroji a celom
rizikovom priestore. Ak vyhl'ad na stroj a jeho rizikovy
priestor nie je dostatoCny, musi sa pouzit kamerovy
systém.

»  Précu zacnite zakazdym, aZ ked’ z pracovnej oblasti
odstranite prekazky.

Pripréci v prostredi, kde hrozi velké riziko poSmyknutia
v ddsledku nerovného povrchu, uvolneného materiélu,
rozliateho oleja, 'adu a podobne, budte obozretni.

+  Skor, nez zaCnete pracovat, skontrolujte podmienky
terénu, nosné steny atd’., aby ste zabranili zosuvu
materialov, padu strojov a zamestnancov a odstranili
vSetky pripadné rizika.

*  Pri préci vo vySkach, napriklad na streche, na ploSine
a podobne, rozsirte hranice rizikového priestoru.
Vymedzte rizikovy priestor na Urovni zeme a zabezpecte
ho proti vstupu nepovolanych oséb a zaistite, aby nedoslo
k paddu materidlu a néslednym zraneniam.

«  Nepouzivajte stroj v prostrediach, kde hrozi riziko
vybuchu. Pri préci v horlavom prostredi berte na vedomie
riziko vzniku iskier.

+  Vzdy si overte a poznacte, kadial vedu elektrické rozvody
a potrubie.

»  Ovzdusie v uzavretych priestoroch saméze rychlo zmenit
na zdraviu Skodlivé napriklad v désledku prachu a plynov.
PouZivajte ochranné vybavenie a zabezpedte dostatoéné
vetranie.

Elektricka bezpeénost

+  Skontrolujte, ¢i hlavné napétie zodpoveda vykonovému
Stitku stroja.

«  Stroj musi byt pripojeny k funkénému ochrannému
uzemneniu.

«  Skontrolujte vSetky kable a pripojenia. Poskodené
elektrické kable mdZu narusit funkénost stroja a viest k
poraneniam osdb. NepouZivajte poskodené konektory
alebo kéble.

+  Elektricka skrinka sa nesmie otvérat, ked' je stroj pripojeny
k napéjaniu. Niektoré komponenty v elektrickej skrinke su
neustale pod pradom, dokonca aj ked' je stroj vypnuty.

»  Vzdy pripdjajte stroj cez zemny isti¢ s ochranou oséb, t.j.
istiC, ktory vypina pri zemnom spojeni 30 mA.

«  Zariadenie nepouZivajte vo vode v hibke, pri ktorej voda
siaha aZ po zariadenie pristroja. Zariadenie by sa mohlo
poskodit, ale pristroj mdze stéle fungovat, ¢o moze
spdsobit osobné poranenia.
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«  Dbajte na to, aby nemohlo djst k prejdeniu napéjacieho
kébla. Pri pohybe alebo zasUvani ¢i vysuvani stabilizacnych
pétiek budte mimoriadne opatrni. Nebezpeéenstvo Urazu
elektrickym prddom.

«  Predchddzajte prehrievaniu a nepouzivajte elektricky
kébel, kym je eSte zvinuty.

«  Vzdy odpojte stroj z elektrickej siete, ked vykonavate
Udrzbové prace a ked' sa nepouziva. Odpojte napéjaci
kébel a umiestnite ho tak, by ho nebolo mozné omylom
zapojit.

Osobné bezpecnost

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara poc¢as
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdzZe za urcitych okolnosti
sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vazneho
alebo smrtel'ného zranenia odporiéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekarom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

«  Nikdy stroj nepouZivajte, ked ste unaveny, ked'ste
konzumovali alkohol alebo ked' beriete iné latky alebo
lieCiva, ktoré mdzu ovplyvriovat vas Gsudok alebo
koordinéciu.

«  VZdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

»  Chemikélie ako odmastovaci prostriedok, mazivo
a hydraulicky olej mdZu pri opakovanom kontakte
s pokozkou spdsobit alergické reakcie. Zabrénte ich
kontaktu s pokozkou pouzivanim ochranného vybavenia.
«  Spusteny stroj mdze vytvérat prasné prostredie
a produkovat dym, ktory mdZze obsahovat Skodlivé
chemikalie. Skontrolujte povahu materialu, ktory
zamys$late opracovévat a pouzite prislu$nd ochrannu
alebo dychaciu masku.

»  Maska na tvér je mimoriadne ddleZitd najma pri préci
v uzavretych priestoroch s obmedzenym vetranim. V
niektorych pripadoch mdze byt vhodné pouZit na znizenie
prasnosti vodu.

» Nestojte na ovlddacom kabli ani napajacom kabli, inak
vznikd riziko, Ze sa vdm zamotaju nohy.

«  Nepozivajte dialkové ovlddanie s kablovym riadenim, ked’
pracujete alebo sa pohybujete na miestach, na ktorych
existuje riziko prevrétenia stroja. V takychto pripadoch
nesmie byt obsluha priputana k stroju.

« Nespravny manéver alebo nepredvidatelna udalost mdze
mat za dosledok zrdtenie objektu, na ktorom sa pracuje.
Nikdy nestojte pod objektom, na ktorom sa pracuije.

» Nikdy nestojte na mieste, kde hrozi riziko zavalenia
strojom. Stroj dokéZe poCas prace rychlo menit poziciu.
Nikdy nestojte pod zdvihnutym ramenom, ani vtedy, ked’
je stroj vypnuty.
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Ked' je stroj napéjany, ventildtor chladi¢a sa moZe zaCat
otacat. Nikdy nevkladajte prsty do priecinka ventildtora!
Ak pracujete sami, zniZte mozné riziko tym, Ze zaistite,
aby ste v pripade nudze mohli nahlasit poplach napriklad
pomocou mobilného telefénu alebo iného zariadenia.

Pri pohybe na rovnom povrchu musite vZdy krécat za
strojom alebo po jeho boku. Pri praci alebo pohybe na
Sikmom povrchu sa postavte nad stroj.

Prevadzka

Vseobecné

Obsluhovat stroj a jeho néastroje smie len odbornik a
zaskolend obsluha.

Nikdy nepouZzivajte chybny stroj. Kontroly, UdrZzbu a servis
vykonévajte podla pokynov v ndvode na obsluhu.

Pripadné poruchy a poskodenia, ktoré vzniknu,
bezodkladne opravte. Zabrarite pouzitiu stroja pred
opravou poruchy.

Ak sa stroj stane neschopnym prevadzky, predtym, ako
pristdpite k stroju, vypnite motor.

Tento stroj bol testovany a schvéleny vyhradne s
vybavenim dodanym a odpord¢anym vyrobcom.

Za ziadnych okolnosti by ste nemali menit pévodnu
konstrukciu stroja bez schvélenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte origindlne ndhradné diely. Nepovolené Upravy
a/alebo prislusenstvo moZu viest k vdZnemu poraneniu
alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych osob.

Nermerite bezpecnostné zariadenia stroja a pravidelne
kontrolujte, ¢i spravne funguju. Na stroji sa nesmie jazdit,
ak ochranné dosky, ochranné kryty, bezpec¢nostné spinace
alebo iné ochranné zariadenia nie su nainstalované alebo
ak su chybné.

Skontrolujte, i s vSetky matice a maticové skrutky
spravne dotiahnuté.

Stroj sa musi udrZiavat Cisty. Znacky a Stitky musia byt
Uplne Citatelné.

Pri vymene néstrojov dokladne dodrziavajte pokyny pre
stroj a néstroj, aby nedoslo k poraneniam.

Predtym, ako odloZite dialkové ovladanie alebo ked
odidete od stroja, vypnite elektrické napéjanie stroja, aby
ste zabrdnili riziku neimyselného spustenia.

Nésilnd manipulécia s pdkovymi ovlddaCmi nespravi stroj
silnej$im alebo rychlejsim. Naopak, pékové ovlddace sa
mozu ohnut, oho nasledkom budu zbytocné opravy.
Nedvihajte dialkové ovladanie za pakové ovladace.
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Vzdelavanie a zaskol'ovanie

Nové obsluha musi byt zaskolena skdsenou obsluhou so
schopnostou pouzivat pri préci zdravy Usudok.

NacviCte si zastavenie stroja a rychle vyhl'adanie tlacidla
stop. Nacvicte si manévrovanie v réznych smeroch, na
svahu a na réznych povrchoch.

Otestuijte stabilitu stroja v kontrolovanych podmienkach.
Nacvicte si rychlu evakudciu.

Po skonceni zaskolenia musi byt obsluha néleZite
obozndmena s obmedzeniami stroja vzhl'adom na dosah,
kapacitu a stabilitu a musi byt schopnd bezpeéne strojom
manévrovat.

Manévrovanie

Vseobecné

Ak sa na tom istom pracovisku pouziva viacero strojov,
existuje riziko, Ze déjde k zameneniu dialkovych ovladani.

Zapnite prud k dialkovému ovladaniu a stroju. Stlacte
klaksdn a zistite, ktory stroj je pripojeny k dialkovému
ovlddaniu. Stroj pipne a trikrat zablika. Neaktivujte
dialkové ovlddanie, kym neskontrolujete, ¢i ovlddate
spravny stroj.

Predtym, ako vstupite do rizikového priestoru stroja,
pockajte, kym sa dialkové ovlddane nevypne a motor
nezastavi.

Nikdy nenechavaijte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Stroj sambze poCas prace prevrétit. PoCas prace musi byt
stroj umiestneny podla moznosti ¢o najrovnejSie a
stabilizacné patky musia byt Gplne vysunuté.

V niektorych pripadoch mdZze byt néroéné urdit, ktord
strana stroja je predna a ktord zadnd. Pozrite sa na
smeroveé oznacenia po strandch pasov stroja, aby nedoslo
k nespravnej obsluhe.

Po skonceni prace pred vypnutim stroja oprite rameno
0 zem.

Stabilizacné patky

.

Ked'su stabilizaCné patky zlozené, rameno sa musi
zatiahnut, aby sa minimalizovalo riziko, Ze sa stroj
prevréti.

StabilizaCné pétky stroja moZno ponechat na zemi, najma
pri praci s hydraulickym lamacom alebo naberakom. Cim
vysSie sa stroj zdviha, tym vacSia zétaz je vyvijana na
funkciu podperného mechanizmu.

Pri préci s hydraulickym lamacom vznika zvysené riziko,
Ze sa stroj prevréti alebo pristane pri dopade s velkou silou
na stabilizacné patky. Vezmite toto riziko do Gvahy a
ustanovte primerané bezpecnostné opatrenia, aby
nedoslo k Ziadnemu poraneniu 0sdb alebo mechanickému
poskodeniu.

Funkcia otacania

Ak nastane porucha v mechanizme otacania stroja, hornd
Cast sa bude mdct otacat volne, o mbze potencidine
spdsobit poranenie 0sdb alebo mechanické poskodenie.
UdrZuijte si odstup.

Stroj je najstabilnejsi, ked’ pracuje priamo dopredu alebo
dozadu. Ked' sa hornd Cast stroja otdca do strany,
stabilizaéné patky by mali byt dole a so systémom ramena
treba manévrovat tak, aby bol podla moZznosti ¢o
najblizsSie k zemi.

V niektorych pripadoch méze byt tazké predvidat smer
otécania. Otacavy pohyb vykonavajte opatrne, kym
neodhadnete smer ot4cania.

Systém ramena

NepouZivajte systém ramena a funkciu otécania na
udieranie, demolacie alebo zoskrabovanie.

Nepracujte s ramenom, ak su stabilizaCné péatky stroja
zloZené. Stabilizaéné patky zabezpeduju stabilitu a
Znizujl riziko, Ze sa stroj prevrati.

Pri pouZiti dosahu systému ramena sa zvySuje zatazenie,
rovnako ako riziko prevrétenia. Stroj umiestnite podia
moznosti ¢o najblizsie k objektu prace.

Nezaistujte stroj k pevnym objektom, napriklad stenam,
za U¢elom zvysenia sily na objekt préce. Stroj aj nastroj
mdzu podliehat pretazeniu.

=

Nepracujte s valcami stroja na vnutornej alebo vonkajsej
krajnej polohe, aby nedoslo k pretazeniu. Vynechajte
niekolko centimetrov do koncovej polohy. Potom ma
hydraulicky olej lepSiu schopnost zmiernovat nérazy a
vibrécie.

Existuju dve pracovné polohy, ktoré vyvijaju na jednotlivé
valce velkd ndmahu.

Valce 1 a 2 sU vo svojich vonkajSich polohach a ldmac
pracuje v smere nahor. Nikdy nepoZivajte valce v ich
koncovych polohach.
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Valec 3 je vo vonkajsej polohe a Idmac pracuje v smere
nadol. Nikdy nepoZivajte valce v ich koncovych polohach.

Blizkost k okrajom

Nevhodné povrchy, nesprévna obsluha a pod. mézu
spdsobit poSmyknutie stroja. Pri praci v blizkosti $&cht, pri
priekopéch a pri praci vo vyske budte mimoriadne opatrni.
Pri préci blizko okrajov vZdy ukotvite stroj a volné nastroje.
Kym prebieha préaca, dbajte na to, aby bol stroj stabilny a
nepohyboval sa bliZsie k okraju.

Dbajte na to, aby mal podkladovy povrch dostatocnu
nosnost pddy. Vibrécie mdzu ovplyvriovat nosnost.

Nerovné povrchy

Pri pohybe po nerovnych priestoroch vysunte stabilizacné
péatky tak, aby sa nachadzali tesne nad povrchom.

V niektorych pripadoch je moZné pouZit rameno na
zdvihnutie hnacieho sukolia ponad hrbole. Rameno sa
nesmie nikdy otacat alebo zdvihat vysoko, inak vznikéd
riziko prevrétenia.

Nerovné povrchy mézu spdsobit, Ze sa stroj nahne do
takej miery, aZ sa prevréti. Manévrujte systémom ramena
stroja tak, aby sa taZisko pohybovalo podia mozZnosti ¢o
najblizSie k stredu stroja, zniZite tak riziko prevrétenia.

Povrchy s malou nosnostou mézu spdsobit, Ze stroj bez
varovania zmeni smer Ci sa dokonca prevrati. Pred
nastartovanim stroja vZdy skontrolujte nosnost a
vlastnosti povrchu. Dévajte tieZ pozor na diery pokryté
materidlom s malou nosnostou.

Pasy stroja vyvijaju maly stupen trenia na hladkych
povrchoch. Voda, prach a kontaminanty mdzu dalej
zmenSovat trenie. Pri definovani rizikového priestoru by
ste mali vziat do Gvahy skutocnost, Ze mensie trenie
zvysuije riziko, Ze sa stroj zacne kizat.

Stiesnené priestory

Praca v stiesnenych priestoroch s vysunutymi
stabilizaénymi patkami méze byt néro¢nd. Stabilita stroja
sa mdZze znacne oslabit. Tomu prispdsobte aj pracu. Ak sa
rameno ota¢a mimo dosahu stabilizanych patiek, vznika
zvysené riziko, Ze dbjde k prevréteniu stroja.

Sikmy terén

Sikmé povrchy, schody, rampy a pod., mdZzu predstavovat
vazne rizikd pri prestvani a préci. Pri sklonoch
prekradujlicich 30° v pozdiznom smere stroja vznika
riziko, Ze d6jde k prevréteniu stroja.

Systém ramena stroja a stabilizaéné patky musia byt
umiestnené podla moznosti ¢o najnizsie, znizi sa tak riziko
prevratenia stroja.
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Neranipulujte siG¢asne s pdsmi a veZou pri pohybe na
Sikmom teréne, znizite tak riziko, Ze dbjde k
neocakavanému pohybu.

Nevedte stroj na svahoch bokom — vedte ho priamo hore
alebo dole. Dbajte na to, aby bol systém ramena stroja na
Sikmnom teréne otoceny nahor.

Pri jazde na svahu sa vzdy postavte nad stroj. Hrozi riziko
prevratenia stroja.

Ukotvite stroj, ak existuje riziko, Ze mdze ddjst k
neudmyselnému spusteniu alebo pohybu stroja.

Pri riadeni na rampéch a schodoch skontrolujte, ¢i méate
dostato¢nd nosnost podlahy.

Blizkost k rdram a vedeniam

Vzdy si overte a poznacte, kadial vedu elektrické rozvody
a potrubie. Skontrolujte, i su elektrické kable a potrubia
Vypnuté.

Stroj sa nesmie pribliZit k nadzemnym kéblom
elektrického vedenia.

Padajlci materidl

Dévajte pozor na demolaény material, ktory sa mdze pri
préci uvolnit. PouZivajte osobné ochranné prostriedky
a zachovajte si odstup.

Dbajte na to, aby vibrécie z hydraulického ldmaca
nespdsobovali praskliny alebo aby nedochadzalo

k uvolTiovaniu kamena ¢i iného materidlu, ktory by mohol
spdsobit poranenia alebo poskodenie majetku. UdrZuijte si
odstup!

Preprava a uchovavanie

Dvihanie stroja

Pri dvihani stroja hrozi riziko zranenia osob alebo
poskodenia stroja a okolitych objektov. Vymedzte rizikovy
priestor a skontrolujte, Ci sa v hom niekto poCas dvihania
nenachéadza.

Na zabezpedenie a dvihanie tazkych Casti stroja
pouzivajte schvélené zdvihacie zariadenie. Rovnako
zabezpecte vybavenie na bezpecné mechanické zaistenie
Casti stroja.

Pritiahnite rameno k stroju. TaZisko musi byt ¢o mozno

Zdvizné zariadenie musi byt upevnené vo vsetkych
zdviznych bodoch stroja.

Dvihanie vykondvajte pomaly a opatrne. Dbajte na to, aby
bolo dvihanie rovnovazne, a ak sa stroj zacne nahynat,
napravte to pomocou alternativneho zdvizného zariadenia
alebo zmenite polohu systému ramena.

Dbajte na to, aby sa Casti stroja pri dvihani nerozdrvili Ci
neposkodili a aby stroj nezasiahol okolité objekty.

Nakladanie a vykladanie pomocou rampy

Dbajte na to, aby bola rampa neporusena a mala spravny
rozmer pre stroj.

Skontrolujte, ¢i na rampe nie je olej, blato alebo iné
necistoty, nasledkom ktorych by mohla byt Smyklava.
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- Dbajte nato, aby bola rampa sprévne zaistend k vozidlu aj
k zemi. Aj vozidlo pouZité na prepravu musi byt zaistené,
aby sa nemohlo hybat.

Preprava

«  Stroj je mozné prepravovat len na vozidle alebo privese s
rovnou plosinou, ktoré su schvalené pre hmotnost stroja.
Pozrite si vykonovy Stitok stroja. Dialkové ovladanie musi
byt poCas prepravy stroja nélezite chrénené.

< Pred prepravou na verejnych cestéch skontrolujte platné
cestné predpisy.

Poloha stroja na nakladacej ploSine

< Stroj umiestnite oproti prednému okraju plosiny, zniZite
tak riziko, Ze sa zoSmykne dopredu, ked" vozidlo zabrzdi.

«  Manévrujte systémom ramena tak, aby spocivalo oproti

Vysurite stabilizaéné péatky bez toho, aby sa stroj zdvihol.
Zabezpeéenie nakladu

- Zaistite stroj schvalenymi napinacimi popruhmi. Dbajte na
to, aby sa ziadna Cast stroja nestlacila ani neposkodila
utahovacimi popruhmi. Odportca sa stroj zakryt.

« Nastroje a ostatné vybavenie musia byt zaistené pomocou
samostatnych utahovacich popruhov.

« Podas prepravy pravidelne kontroluje, ¢i je ndklad zaisteny.

Uskladnenie
«  Nastroj odoberte od stroja.

e Zatiahnite systém ramena, aby sa zachovalo taZisko
podi'a moznosti ¢o najnizsie a tak, aby sa Setril priestor.

- Zariadenie skladujte v uzamykatelnom priestore, aby bolo
mimo dosahu neopravnenych oséb.

< Zariadenie a jeho vybavenie skladujte na suchom mieste,
kde nemrzne.

« Hlavny vypinaC na stroji je mozné zaistit pornocou zamku,
¢&im sa zabrdni neopradvnenym osobdm nastartovat stroj.

Tahanie

Stroj nie je uréeny na tahanie. Ked' je hydraulicky systém
odtlakovany, parkovacie brzdy hnacieho motora su aktivované
a pasy sa nemozu otécat. Stroj tahajte len v pripade, Ze jeho

poloha predstavuje riziko a nie je Ziadne iné riesenie. Tahajte
ho podla moznosti o najkratsiu vzdialenost.

« Ak je to mozné, pred tahanim stroja zatiahnite
stabilizacné pétky, aby sa zniZilo riziko ich poskodenia.

+ Na minimalizéciu zataZenia tazného zariadenia a
mechanickych komponentov zniZte trenie — pripravte
trasu, ktorou budete zariadenie tahat.

» Ak je to mozné, tahajte v smere pasov.
+ PouZite tazné zariadenie urCené pre dané zataZenie.

+  Pri tahani mdZze ddjst k uvolneniu niektorych dielov.
UdrZujte si odstup!

Udriba a servis

V&csina nehdd so zariadenim vznika pri rieSeni problémov,
servise a Udrzbe, kedZe sa pracovnici ocitnu v rizikovej oblasti
zariadenia. Bud'te pozorni a pracu si naplénuijte a pripravte tak,
aby ste zabranili nehodém. Pozrite si tieZ kapitolu Priprava na
Gdr7bu a servis” v &asti UdrZba a servis”.

«  Nikdy nevykonévajte opravy, pokial' nemate nevyhnutné
skusenosti.

« Pouzivatel mdZe vykondvat iba UdrZbu a servis popisané v
navode na obsluhu. Néro¢nejie prace sa musia vykonavat
v autorizovanej servisnej dielni.

» PoCas vykondvania Udrzby a servisu pouzivajte osobné
ochranné prostriedky, ako aj zariadenia na mechanické
zaistenie komponentov stroja.

»  Zasahovat do elektrickych a hydraulickych systémov
mdze len servisny personal.

» Nainstalujte jasné oznacCenia, ktoré informujd osoby v
blizkosti, Ze prebieha Udrzba.

»  Aksiservisné Ukony alebo rieSenie problémov nevyZzaduju,
aby bol stroj zapnuty, napajaci kdbel musi byt vytiahnuty
a umiestneny tak, aby ho nebolo mozné omylom pripojit.

+  Pred otvorenim alebo odstranenim elektrickej skrinky Ci
akéhokolvek iného elektrického komponentu sa uistite, Ze
odpojite napéajaci kébel, aby ste zaistili, Ze stroj nie je
napéjany.

« V trubkovych a hadicovych spojkdch moze zostat pretlak
aj po vypnuti motora a odpojeni napajacieho kabla. Vzdy je
potrebné poéitat s tym, Ze v hydraulickych hadiciach
mdze byt pretlak, a otvarat ich velmi opatrne. Uvolnite
tlak vyvijany na systém ramena tak, Ze ho poloZite na
zem, a pred odpojenim hadic vypnite elektricky motor a
vypustite tlak v hydraulickom systéme.
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«  Nikdy sa nepokusajte zastavit unikanie hydraulického oleja
z prasknutej hadice rukou. Jemne rozptyleny hydraulicky
olej pri vysokom tlaku mdZze preniknit pod kozu a spdsobit
velmi vézne poranenia.

«  Pri demontovani dielov stroja sa mozu zacat pohybovat
alebo padat tazké komponenty. Zaistite mechanicky
pohyblivé diely predtym, ako uvolnite skrutkové spoje
alebo hydraulické hadice.

» Na zabezpecCenie a dvihanie tazkych Casti stroja
pouzivajte schvélené zdvihacie zariadenie.

» PoCas pouZzivania stroja sa niekolko jeho komponentov
zahrieva. So servisnymi pracami alebo Udrzbou
nezaCinajte, kym sa stroj nevychladi.

« UdrzZiavajte pracovisko v Cistote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spOsobuju nehody.

«  Pohyby stroja mdZu byt chybné pri nespravnej montazi
terminalu, kébla alebo hadice. Pri testovacom riadeni
budte opatrni a pripraveni okamZite vypnUt stroj v pripade
poruchy.

Externé faktory prostredia
Teplota

Okolita teplota, teplo aj chlad, ovplyviuje prevéddzkovi
spolahlivost stroja. Dopad mézu mat aj zmeny teploty, kedZe

predstavuju zvysené riziko tvorby kondenzécie v nadrzi stroja.

Teplo

POZOR! V teplom prostredi hrozi zvySené riziko prehriatia.
Hydraulicky systém aj elektronické komponenty stroja sa
mozu poskodit.

Maximélna pracovna teplota pre hydraulicky olej je 90 °C (194
°F). Pri prehriati dojde k formovaniu oleja, Co vedie k
zvySenému opotrebeniu, poskodenym tesneniam a Unikom.
Prehriaty hydraulicky olej nezaisti dostatoéné mazanie, coho
nasledkom je znizena vykonnost.

Ako predchadzat prehrievaniu:

«  Stroj udrziavajte Cisty, najma jeho chladic.

«  Pripréci v interiéri dbajte na dostatoCné vetranie.

«  Salavé teplo mdze spdsobit lokalne ohrievanie, ktoré
poskodi Casti stroja. Zranitelné komponenty ochrérite
krytom.

« Ak okolitd teplota prekracuje 40 °C (104 °F), je
nevyhnutné doplnkové chladenie.

Aby nedoslo k poskodeniu stroja:

« Castejsie vymieriajte hydraulické kvapaliny a hydraulicky
olej.

«  Kontrolujte tesnenia stroja, aby nedochédzalo k prenikaniu
necist6t do hydraulického systému v désledku
poskodenych tesneni.
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«  Gumené pésy sa nesmu vystavovat teplotdm nad 70 °C
(158 °F). V teplejsich prostrediach sa musia pouzivat
ocelové pasy.

Chlad

Nepouzivajte maximalny tlak ¢erpadla, ak je hydraulickd
kvapalina chladnejSia ako 10 °C (50 °F). Nechajte stroj pomaly
sa zohriat. Zohrejte spodnu Cast spustenim pasov, najskor
pomaly a potom rychlejSie s vysunutymi stabilizaCnymi
péatkami. Pohybuijte hornou ¢astou dozadu a dopredu a
pracujte so vSetkymi valcami v systéme ramena bez zétaze.
Stroj je pripraveny na pouZitie, ked” jeho teplota (hydraulickej
kvapaliny) vzrastie na priblizne 40 °C (104 °F).

Vihkost

Pri préci vo vihkom prostredi musi obsluha dbat na to, aby
nedoslo k ponoreniu elektrickych komponentov, napriklad
konektorov, do vody.

Zariadenie nepouZzivajte vo vode v hibke, pri ktorej voda siaha
az po zariadenie pristroja. Zariadenie by sa mohlo poskodit, ale
pristroj mdze stéle fungovat, ¢o mdze spdsobit osobné
poranenia.

Prach a Ciastocky

Prach a Ciasto¢ky moZu zablokovat chladi¢ stroja, spdsobit

prehrievanie a zvysené opotrebenie puzdier a hriadelov stroja.

Stroj pravidelne Cistite a mazte.

Hydraulicky systém je mimoriadne citlivy na kontaminanty.

Malé CiastoCky mdZu spdsobit poruchy a zvysovat

opotrebenie na komponentoch.

Vysoké riziko kontamindcie vznikd pri servise a opravach, ked’

je hydraulicky systém otvoreny.

Kontaminacii hydraulického systému mozno zabranit

tak, Ze:

« budete stroj udrziavat Cisty, najma pred servisom,
opravami alebo vymenou nastrojov,

«  budete vykondvat kazdodenné kontroly,

«  budete vykondvat pravidelny servis.



START A STOP

Pred Startom

Nasledujuce body je potrebné skontrolovat pri praci na novom
mieste a kazdé réno pred spustenim:

« budete vykondvat kazdodenné kontroly,

«  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu stroja pri preprave.
«  Skontrolujte, Ci nie su poskodené bezpecnostné funkcie

stroja. Pozrite si kapitolu Bezpecnostné vybavenie stroja“.

«  Skontrolujte, Ci su napéjaci kable a pracovné kable
neporusené a spravne dimenzovang.

= Skontrolujte, &i je sietové napatie kompatibilné so strojom
a i sU pouZzité spravne poistky.

«  Vzdy pripdjajte stroj cez zemny isti¢ s ochranou osob, t.j.
isti¢, ktory vypina pri zemnom spojeni 30 mA.

- Skontrolujte, ¢i je stlatené tlacidlo nidzového zastavenia
alebo tlacidlo zastavenia stroja.

«  Skontrolujte, ¢i na zariadeni neostalo naradie alebo iné
objekty.

Startovanie
Pripojenie zariadenia

«  Pripojte stroj do 3-f4zovej elektricke;j siete.
«  Zapnite hlavny vypina¢ na stroji.

Spustenie dial'kového ovladania

«  Otocte spinac do polohy ON (Zap.) (). V tejto polohe je
dialkové ovlddanie napéjané prudom. Ked" dialkové
ovlddanie vyhl'addva kontakt, svetelnd diéda na dialkovom
ovladani rychlo blika modrym svetlom. Ked' blikd s dIh§im
intervalom, stroj je v pohotovostnom reZime.

« Ak nejaka funkcia nefunguije alebo vyZaduje pozornost, na
displeji sa pri spusteni zobrazi chybové hldsenie. Pozrite si
tému Chybové hldsenia“ v Casti RieSenie problémov”.

Spustenie elektrického motora
«  Opustite s dialkovym ovladanim rizikovu oblast stroja.

+  Elektricky motor sa spusti stlaenim Startovacieho
tlacidla.

» Ak sa na tom istom pracovisku pouZiva viacero strojov,
existuje riziko, ze déjde k zameneniu dialkovych ovladani.

Stladte klaksn a zistite, ktory stroj je pripojeny k
dialkovému ovlddaniu. Stroj pipne a trikrat zablika.
Neaktivujte dialkové ovladanie, kym neskontrolujete, Ci
ovladate sprévny stroj.

Aktivacia ovladacich prvkov

Ak chcete aktivovat prevadzkové funkcie dialkového
ovlddania, na pravom pakovom ovladaci stlacte l'avé tlacidlo
alebo zatlaCte palcovy spinac nadol. Dialkovy ovladac je teraz
v pracovnom rezime. Svetelnd didda na dialkovom ovlddani
svieti neprerusovanym modrym svetlom.

e N
» Ak do troch sekind nezadéte Ziadny prikaz, prevéddzkové
funkcie sa uzamknu. Ak chcete opatovne aktivovat
prevadzkové funkcie, stlacte l'avé tlaCidlo na pravom
pakovom ovladaci.

+  Pakovy ovldda¢ musi byt v neutrainej polohe.

Zastavenie
«  Manévrujte systémom ramena nadol, aby spocinul na
zemi.

+ Nastavte vSetky ovlddacie prvky do neutrainej polohy.

«  Stlacte tladidlo zastavenia a vypnite dialkové ovladanie.

«  VstUpte do rizikovej oblasti a otocte hlavny vypina¢ do
VYPNUTEJ polohy (0).

Kontrola po praci

QOdporuca sa po dokonceni prace vykonavat kazdodennu
kontrolu. Pri véasnom zisteni poskodenia mdZzete predist
vyradeniu prevadzky nasledujdci den.
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PREVADZKA

Prevadzkové rezimy

Stroj mozno obsluhovat v dvoch réznych rezimoch:
prepravnom rezime a pracovnom rezime. Vsetky prikazy
jednotlivych rezimov néjdete popisané v tejto Casti a v Casti
Nastavenia pod ndzvom Funkcie pékového ovladaca“.

Pracovny rezim

V tomto rezime mozete ovladat vetko okrem pésov a
stabilizaénych patiek.

ReZim prepravy
Tento rezim sa deli na tri podrezimy.

« Jedna ruka: mozno obsluhovat pasy, stabilizaCné patky,
veZzu a niektoré funkcie ramena. Pasy su Uplne ovlddané
I'avym pakovym ovladacom.

«  Dve ruky: moZno obsluhovat pasy a stabilizaéné patky.
Pésy su ovladané individuélne pakovymi oviadacmi.

« Lezenie: mozno obsluhovat pasy, vezu a vSetky funkcie
ramena. Pdsy sa obsluhuju pomocou tlacidla lavého
pakového ovladaca. Pohyb je mozny len smerom dopredu
alebo dozadu. Rychlost mozno ovlddat pomocou
potenciometra rychlosti nastroja.

Ak pocas troch sekund nepouzijete Ziadne ovladacie prvky,
stroj sa prepne do rezimu obehového Eerpadla. V tomto
rezime sa hydraulicky olej preCerpa do nadrze a vo valcoch
nebude Ziadny tlak.

Ak je aktivovany ktorykol'vek pakovy ovladac a vyberie sa novy
rezim, stroj prejde do necinného rezimu, v ktorom nie je
mozny ziaden pohyb. Novy rezim sa aktivuje, ked' Ziaden
pakovy ovlada¢ nebude aktivny.

Popis prikazov

Pravé a lavé tlaCidlo na l'avom pakovom ovladadi
Pravé a l'avé tlaCidlo na pravom pakovom ovladadi
Smerovy pakovy ovlddac

Lavy resp. pravy pakovy ovladac

g AN W N =

Lavy palcovy spina¢ (pozrite si Cast Nastavenia —
Nastavenie pakového ovlddaca)

6 Pravy palcovy spinaC (pozrite si Cast Nastavenia —
Nastavenie pakového ovlddaca)
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PREVADZKA

Popis schém pohybu

Predvolené prevadzkové rezimy pouzivaju schému pakového

ovladaca SAE alebo generickd schému.

Schéma pakového ovladaca SAE

Pracovny rezim

Otadanie veze proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek

Otéacanie veze v smere
pohybu hodinovych
ruciciek

Rameno 1 dnu

Rameno 1 von

Rameno 2 hore

Rameno 2 dole

Rameno 1 a rameno 2 dnu

Rameno 1 arameno 2 von

Rameno 3 hore

Rameno 3 dole

N&Z na $ikmé plochy

dovnuitra*

NGz na $ikmé plochy von*

00 &l oo j@i
00 kil 00 j@j"ﬂ
ooldploo T
oolploo
0033pL00 T
003Pploo
ocolploe T
colfploo S0
ooldplloo h
colPlloo %
0o képlloo T
ocolképlloo T

* Této funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom

pakovom ovlddadi zatlatené. To mdZe byt uzitocné, ak chcete

sucasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.

Prepravny reZim — dve ruky

Obsluha pasov
Pravy pés dopredu

Pravy pas dozadu

Lavy pas dopredu

Lavy pas dozadu

Stabilizacné patky
Prava stabilizacnd patka
hore

Pravé stabilizacna patka
dole

Pravé zadn4 stabiliza¢na
patka hore

Prava zadnd stabilizacnd
patka dole

Pravé prednd stabilizacna
patka hore

Pravé predn stabilizacna
patka dole

Lavé stabilizacna patka
hore

Lava stabilizatnd péatka
dole

Lava zadna stabilizaéna
patka hore

Lavé zadna stabilizacna
patka dole

Lavé prednd stabilizacna
patka hore

Lavé prednd stabilizaéna
patka dole

ooeldrf oo I‘I
ocoldploo I'I
coddpiloc I‘E
00 il 00 I'I
ooddplloc e
ooldploo Ti»
coléploo e
coldplloo T
oolérloo e
oolbdploo »
ocoldplleo I
ocoképloo <
eolploo
eolploo <
colploo
coléplloo <
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PREVADZKA

Prepravny rezim — jedna ruka

Pravy pas dopredu, lavy
pas dozadu

Pravy pés dozadu, lavy pas
dopredu

Otécanie veZe proti smeru
pohybu hodinovych
ruiciek

Otécanie veZe v smere
pohybu hodinovych
ruiciek

Pésy dopredu

Pésy dozadu
Vsetky stabilizaCné patky
hore

Vsetky stabilizatné patky
dole

Rameno 2 hore

Rameno 2 dole

Rameno 1 arameno 2 dnu
Rameno 1 arameno 2 von
Rameno 3 hore

Rameno 3 dole

N&Z na $ikmé plochy
dovnutra*

NoZ na Sikmé plochy von*

* Této funkcia funguje, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom
pakovom ovladadi zatlacené. To mdze byt uzitocné, ak chcete
sucasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.
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Prepravny rezim - lezenie
Otécanie veZe proti smeru

oced&rfeo j@i ffgz’f;“k hodinovych ool eo j@i
- -~ Otécanie ve_ie v smere -~
cobloo I | mpyreri  [oolfpleo Gy
o~ Rameno 1 dnu
ocoldéploc ocoléploo
—~ Rameno 1 von
coldploo i coldrloo §B
. Rameno 2 hore
ocolploo T 00lPloo T
— Rameno 2 dole
oeldbleo :H...ﬂﬂ coffHploo
Rameno 1 arameno 2 dnu
coldplloc #ffe ocoldploe T
Rameno 1 arameno 2 von
ocolploc «i» colploe S
Rameno 3 hore
003800 T col®loo N
Rameno 3 dole
coldploo oolploo %
N&Z na Sikmé plochy
O©@¢3$ﬂ©o XT%Q dovnutra* Q©<D;¢gg>gl 00 XT*
N&Z na $ikmé plochy von*
cokirloe § ooldploo ¢
Pésy dopredu **
colrloo ooldbleo ‘ﬁ“
Pésy dozadu ** S—
ocolkpleo w9 ooddpileo i’.ﬂz
0o £¢g¢ﬂ ©0 W * Této funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom

pakovom ovladadi zatlaCené. To moZze byt uZitocné, ak chcete

sti¢asne manipulovat sibezne s ramenom 1 a 2.

0okl oo

** Rychlost pdsov mozno upravit pomocou potenciometra
rychlosti néstroja.
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PREVADZKA

Genericka schéma pakového ovladaca

Pracovny rezim

Nastavitelny tlak/tok do
hydraulického néstroja
(zbijaka/rezacka)

PIny tlak/tok do
hydraulického néstroja
(kladivo/rezaci zub)
Rezaci zub otvoreny/
zatvoreny**

Nastavitelny prietok do
valcovej rezacky

Obmedzeny prietok,
spatnd rotécia, do valcovej
rezacky

** Tlacidlo, ktoré otvéra/zatvéra rezaci zub, sa li§i v zavislosti

ocolkplloo Fm,
ookl oo aQ
eolploo g
ocoldploo gk
ooldploo gk

od toho, aky typ rezacieho zuba sa pouziva.

Pracovny rezim, pridavna funkcia

Informacie o aktivacii najdete v pokynoch v Casti Nastavenia”

pod hlavi¢kou Pridavné funkcie”.

Pridavnd funkcia 1, smer 1

Pridavnd funkcia 1, smer 2

Pridavnd funkcia 2, smer 1

Pridavnd funkcia 2, smer 2

Ak je péakovy ovladac
nastaveny na moznost
Automaticky alebo Pridavna
funkcia 1/Pridavna funkcia 2.

ocoldploo El
ocoléploo £
colsploe B
ooléploe 22

E2 E1
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i
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E2 E1
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NASTROJE

Vseobecné

UPOZORNENIE! Prosim, precitajte si
pozorne tento navod na obsluhu a
presvedcte sa, ¢i pokynom pred
pouzZivanim stroja rozumiete. Je potrebné,
aby ste si preéitali navod priloZeny k
nastroju a porozumeli jeho obsahu.

A

Zaistite, aby bol vykon néastroja
kompatibilny s vykonom stroja
(zataZenie, hydraulicky tlak, tok atd".).

Stroj mozno pouzivat len z nasledujucimi néstrojmi alebo
prislu§enstvom ponukanymi spolo¢nostou Husqvarna.

Naberak

Naberak je uréeny na prestvanie materialu a nie ako zdvizny
nastroj.

Naberak, standardny 55 L

Ozubeny naberék sliZi na hibenie, napr. zeminy s trévou a
korerimi.

Uzky naberak 40 L

Konstrukcia naberéka je vhodnd na précu ako pokladanie rur.

Siroky naberak 60 L

Siroky naberék je vhodny na naberanie velkych objemov
materidlu, napriklad pri Cisteni trosiek po demoléciach.
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Hydraulicka zbijacka SB 152

Hydraulicka zbijacka je urcena na demolacie sekanim. Nie je
uréené na pouzitie ako pacidlo. Pri dhSom sekani
hydraulickym kladivom mdZe hydraulicky systém dosiahnut
vysoku teplotu.

Drvié beténu DCR100

Drvice betdnu st uréené na drvenie a rezanie materialu
pomocou &elusti. Nie je uréeny na tahanie a zberanie volného
materialu.

Ocel'ové noznice DSS200

Ocel'ové noznice su urené na strihanie kovovych materidlov
pomocou Celusti. Nie je uréeny na tahanie a zberanie volného
materidlu.

2
Drapak MG100

Drapéky su urcené na demolécie drevenych Struktdr a
tehlovych stien, triedenie a nakladanie. Nie su uréené na
fahanie/demglécie trdmov, podpier a stien. Ani jeden nie je
ur¢eny na zatlkanie/obracanie zeme ani prepravu nakladov.




NASTROJE

Valcovéa rezacka ER50

Valcova rezacka je urCend na demoldaciu a rypanie frézovanim.
Nie je uréend pre Ziaden iny material nez skala, betdn, asfalt,
zamrznuta zem a lad.

POZOR! K valcovej rezacke je nutné kvoli vnitornému
vytekaniu oleja v modeli ERS0 namontovat na stroj DXR
pridavnu sdpravu na vypustenie néstroja.

UPOZORNENIE! Stcastou supravy na vypustenie nastroja
je filter (A) nachédzajuci sa v adaptéri medzi trubicou a
rychlospojkou.

Vymena nastrojov

UPOZORNENIE! Vymena nastrojov mbze
znamenat, Ze obsluha musi byt v
rizikovom priestore stroja. Davajte pozor,
aby nikto neimyselne nenastartoval stroj
pocas vymeny nastroja. Davajte na
nastroj vel'ky pozor a budte pripraveni
vypnut ho. Chrénite ruky a nohy pred
pomliazdenim.

A

Cistenie
Zaistite, aby sa do hydraulického systému nedostali neCistoty,
ato tak, Ze:

» pred kazdou montaZou a demontézou zotriete necistoty
Z0 spojok;

+ nahydraulické spojky stroja nasadite chréniCe proti prachu
vzdy, ked'k stroju prave nie je pripevneny Ziadny nastroj;

« zaistite, aby boli hadice nastroja navzdjom spojené vzdy,
ked"néstroj nie je pripojeny Kk stroju.

Montéaz

UPOZORNENIE! Presvedcte sa, €i je
nastroj spravne a bezpeéne upevneny.

A

Externy nastroj

Ku stroju je mozné pripojit externé hydraulické néstroje.
Externy nastroj sa aktivuje zo servisnej ponuky. Pozrite pokyny
v Casti Nastavenie"”.

Pracovny rezim

V pracovnej ponuke mozete zvolit pracu s ldmacdom alebo
drvicom betdnu. Ocelové noZnice (ostatné) mozno aktivovat
z ponuky Praca. Pozrite pokyny v Casti Nastavenie”.

POZOR! V pripade Ze sa pracovny tlak privedie napriklad na
névratovu stranu jednocinného néstroja alebo ak nastavenia
na dialkovom ovlddani stroja nie su spravne pre dany néstroj,
vznika riziko poskodenia stroja. DalSie informacie o
nastaveniach dialkového ovlddania néjdete v Casti Riadiaci
systém”.

Necakané uvolnenie nastroja moze
sposobit zranenie.

« Dbajte na to, aby bol stroj umiestneny na stabilnom
povrchu so stabilizacnymi patkami dole.

»  Umiestnite stroj s drziakom otocenym k stroju vo vhodnej
vzdialenosti, nie prili§ blizko k nemu.

«  Skontrolujte, ¢i je nastroj otoCeny spravnou stranou.
Nasurite klin sprava s blokovacim zarezom smerom
nahor/dopredu.

+  Drziak nastrojov nasmeruijte tak, aby uchopil nastroj.
Utiahnite nastroj zdvihnutim systému ramena a
manévrovanim valca 4 dovnutra.

*  Vypnite stroj.

+ Nasunte klin zl'ava s blokovacim zarezom smerom nahor/
dopredu.

«  Zasunte klin aZ do zafixovanej polohy.
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NASTROJE

«  Poistny kolik vsurite do najvnitornejSieho mozného
otvoru.

Pripojte hydraulické hadice a vSetky hadice na mazanie
lamaca (pri pripevriovani ldmaca). Pri pohlade odzadu
musi byt vyvodna hadica néstroja najskér pripojend na
pravej strane (zasuvka A) a potom privodna hadica na
lavej strane (zasuvky B).

«  Hydraulické hadice su vybavené rychlospojkami
s dekompresnym ventilom. Vd'aka tomu je mozné hadice
pripevnit aj napriek uvdznenému" podtlaku.

«  Pri demontézi postupujte podla tychto instrukcii v
obratenom poradi.

Skladovanie

Nastroje skladujte na bezpe¢nom mieste zaistenom proti
pristupu nepovolanych osdb. Zaistite, aby boli umiestnené
stabilne a nemohli sa prevrétit. Ak su nastroje umiestnené na
vyvysenom mieste alebo na naklonenej rovine, musia byt
zabezpecené proti rozbehnutiu alebo padu. Zabrarite
znedisteniu a poskodeniu hydraulickych spojok.
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PRISLUSENSTVO

Supravy prislusenstva

P1 - Hydraulicka funkcia

Kryt valca (1)

Kryt valca na ochranu piestu a valcov vo valci 2 a valci 3.

Pridavna hydraulicka funkcia (2)

Pridavna hydraulickd funkcia umozriuje otacanie réznych nastrojov.
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PRISLUSENSTVO

Suprava na vypustenie nastroja

Umozriuje nasmerovat vnutorné vytekanie oleja zo zadnej strany valcovej rezacky ER50 spat do hydraulickej nadrZe na stroji DXR.
Hadickovd stpravu mdzete pouzit aj s inymi nastrojmi, pri ktorych je potrebné nasmerovat vnitorné vytekanie oleja.

(@

C 6

/
oL

(s

Suprava na zniZenie prasnosti (voda)

SUprava na zniZenie prasnosti sa pouZiva na znizenie mnoZstva prachu vo vzduchu.
Namontované na stroji DXR

Suprava dodava do néstroja vodu.

Denne kontrolujte filter s jemnym sitkom skrutkovej spojky a v pripade potreby ho vydistite.
Namontované na SB152

Suprava aplikuje vodnu paru na pracovnu oblast.
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PRISLUSENSTVO

Servisny ovladac

Tento servisny ovladac funguije len na strojoch generacie 2-* a 3-*. Servisny ovlddaC pozostava z dvoch konektorov, K22 (A) a
K23 (B) a manévrovacej jednotky (C).

*spinaC S1 na elektrickej skrinke musi byt v polohe 2.

Co je manévrovacia jednotka?

Manévrovacia jednotka ma spina¢ na zastavenie stroja (D) a 12 koliskovych prepinaCov s rdznymi funkciami.
Zap./Vyp. (170)

Voli¢ rezimu

Rameno 1 (von/dnu)

Rameno 2 (hore/dole)

Rameno 3 (hore/dole)

N&Z na Sikmé plochy (dovndtra/von)

Teleskopické rameno (von/dnu) (Vztahuje sa len na model DXR310)

® N O U A W N =

Pasy, lavy (dopredu/dozadu)
9 Veza (otacanie)
10 Pésy, pravy (dopredu/dozadu)
11 StabilizaCna patka, aktivna
- Lavy — l'avd strana (x2)
- Stredovy — vSetky
- Pravy — pravé strana (x2)
12 StabilizaCnd patka, pohyb (hore/dole)
Servisny ovladac sa pouziva len na presun stroja do servisu.
Stroj musi byt v pojazdnom stave. Servisny ovlddac nahrédza len riadiaci systém a dialkové ovladanie.

I POZOR! Servisny ovladda¢ nie je uréeny na pracu s nastrojmi a ndstroje nie je mozné aktivovat. I

okrem obsluhy. Rizikova oblast stroja sa meni po¢as pohybu, priom zavisi od podmienok povrchu.
Pred spustenim pohybu stroja preskimajte mozné rizika. Ak sa po¢as pohybu stroja zmenia

C VAROVANIE! Po¢as pohybu stroja sa nesmu v rizikovej oblasti stroja nachadzat Ziadne osoby
podmienky, musite opatovne vymedzit rizikovu oblast.
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PRISLUSENSTVO

Pripojte servisny ovladac.
«  QOdskrutkujte ochranné kryty a nadvihnite ich. Odskrutkujte kryty nad riadiacimi modulmi a odstrarite ich.

Pripojte servisny ovldda¢ presunom konektorov z riadiacich modulov stroja K23 (3 zésuvky) a K22 (2 zasuvky) do
zodpovedajucich kontaktov na servisnom ovladaci.

SERIES 1XX

Ked'je vSetko pripojené spravne, rozsvieti sa kontrolka na servisnom ovladaci.
«  Vyberte typ stroja, ktory ma servisny ovladac riadit.
- SERIES 1xx - DXR140
- SERIES 2/3xx - DXR250, DXR270, DXR300, DXR310
« Hlavny spinaC prepnite do polohy I”. Rozsvieti sa osvetlenie stroja.
«  Pozrite si predchadzajlci prehl'ad o manévrovani prostrednictvom servisného ovladaca.
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NASTAVENIA

Prehl’ad ponuky

Texty na displeji sa v ndvode uvéddzaju v anglictine, ale na displeji vyrobku sa zobrazujd vo vasom jazyku.

I e~

Prevadzkové nastavenia

PRACA
LAMAC

’
»

~
/-

WORK

BREAKER

‘— | ‘ STEEL SHEAR A ADJUSTABLE 1
WORK [ — WORK 0N 9
BREAKER
< & | N
L] \ e\ ADJUSTABLE 2
TRANSPORT /€D TRANSPORT Q)Y CRUSHER
DRUM CUTTER  of Il.
STEEL SHEAR ] |3 ADJUSTABLE 3
SERVICE SERVICE A i
’U‘ HORN Dc'l HORN Back m v SCROLL DOWN
== 1 i) xcC_ ofife xxbar * Et @8 e ofile xxbar & E1
-
ICN
ONE HAND WORK WARNINGS
TWO HAND Q% JOYSTICK FUNCTIONS
CRAWL SERVICE EXTRA FUNCTIONS
WATER
1 [i§ xx°C  ofie xxbar [ [ ]
N EXTERNAL TOOL
OIL REFIL
TRACK TENSION
LCD ADJUSTMENT
WORKING LIGHT
HOUR METER
TUNING
SYSTEM INFORMATION

Tuto moznost vyberte, ked’ chcete pracovat s ldmacom. Stlatenim tladidla vyberu potvrdte volbu.

DRVIC BETONU
N

[C__ A\

WORK

Ty

CRUSHER

Tuto moznost vyberte, ked chcete pracovat s drvicom betdnu. Stlacenim tlacidla vyberu potvrdte volbu.
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OCELOVE NOZNICE (OSTATNE)

Y

VORI O\ A STEEL SHEAR
(OTHERS)

Tdto mozZnost vyberte, ked chcete pracovat's ocelovymi noZnicami, drapakom alebo nastavitelnymi néstrojmi. Stlaenim tladidla
vyberu potvrdte volbu.

Ocel'ové noZnice

HC)“ STEEL SHEAR | | sTEEL SHEAR
(OTHERS)

Tdto moznost vyberte, ked’ chcete pracovat s ocelovymi noznicami. Stla¢enim tlacidla vyberu potvrdte volbu. Pridavna funkcia
1 sa aktivuje automaticky pre funkciu rotora, ked” su zvolené ocelové noznice.

STEEL SHEAR | | GRAPPLE
(OTHERS)

Tdto moznost vyberte, ked' chcete pracovat’ s drapdkom. Stlacenim tlacidla vyberu potvrdte volbu. Pridavna funkcia 1 sa aktivuje
automaticky pre funkciu rotora, ked su zvolené drapaky.

3
z
=

Drapa’k

E

3
3
X

Valcova rezacka

I\A

N

STEEL SHEAR | | pRUM CUTTER
(OTHERS)

N——

Tato moznost vyberte, ked chcete pracovat s valcovou rezackou. Stlacenim tlacidla vyberu potvrdte volbu.

Nastavitelny

Hé:“ Adjustable Tool 3 I
WORK STET'O-TS:EE':; [~ Oil press. A-B: 150bar o_]:“l“i‘a;'%;","'_’
30...250bar) il flow A-B: 65lmin
ADJUSTABLE 3 ( ) (5...501/min)

Adjustable Tool 3
Oil press. B-A: 150bar
(30...250bar)

Adjustable Tool 3
Oil flow B-A: 65l/min
(5...501/min)

:
'

m 1(4) Adjustable Tool 3
Oil direction B->A
No grease
E [6§ xx<c  ofdle xxbar
Tato moznost vyberte, ked chcete pracovat s nastrojom, ktory nie je Standardny nastroj.

Hodnotu pre tlak oleja a tok oleja mozno nastavit zo zasuvky A na B. Pomocou tlaidiel vyberu vyberte, ktoré nastavenie chcete
zmenit. Pomocou tladidiel so Sipkami zmerite hodnotu.

Smer oleja mdZze byt jednosmerny — s mazivom alebo bez maziva (napr. pri praci s ldmacom) alebo obojsmerny — s mazivom
alebo bez maziva (napr. pri préci s drviCom). Stlaéenim tladidla vyberu prepnite do iného rezimu.

Preprava

» Jednaruka

©
-
8
Bl

*  Dve ruky
* Lezenie
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Udrzba

VYSTRAHY

A

Warning log machin
erning log machine Active warnings
WARNINGS

Back
(L]

N

5

Stroj ma dva 2 protokoly vystrah a zoznam aktivnych vystrah.

«  Protokol vystrah pre stroj: Zaznamendva vsetky vystrahy, ktoré boli zobrazené na stroji. VSetky aktivne vystrahy a servisné
hldsenia su vypisané po ich potvrdeni.

«  Protokol vystrah pre termindl (dialkové ovlddanie): Zaznamenava vSetky vystrahy, ktoré boli zobrazené na dialkovom ovladani
(termindli). V3etky aktivne vystrahy a servisné hldsenia su vypisané po ich potvrdeni.

«  Aktivna vystraha: Zobrazi vSetky aktivne vystrahy. Tieto zostanu v zozname dovtedy, kym budu aktivne.

Vsetky vystrahy su usporiadané podla toho, kedy Gasomer zaregistroval ich vyskyt. Najnovsia vystraha s zobrazi prvd a najstarsia

posledna.

2

®

L[]

Warning: 13 #4
Hours: 00006
Minutes: 02

O
@,{] Previous
@-<] Back

Back m

1

Next [}@
Info D—@

1 Kod vystrahy: Identifikuje druh vystrahy, ktord bola zaregistrovana.

N OO U AW N

Pocet uvedeni vystrahy v systéme.

Ukoncenie protokolu vystrah.
Nasledujlca vystraha v protokole vystrah.
Dalsie informacie o vystrahe.

Registrovana pracovna doba, kedy sa vystraha vyskytla naposledy.
Predchadzajlca vystraha v protokole vystrah.

FUNKCIE PAKOVEHO OVLADACA

SERVICE

Y

Ak chcete zobrazit vysvetlenie funkcii pakového ovlddaca, vyberte polozku Prevédzkovy rezim.

L JOYSTICK FUNCTIONS

-
EEE 0N

TRANSPORT famB\
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PRIDAVNE FUNKCIE (volitelné)

SERVICE I
EXTRA FUNCTIONS

>

Select Extral
ONJ/OFF

Adjust Extrat

©
4
5
Bl

o[

B

i

I

B xc

EXTRA FUNCTIONS

Select Extra2

Adjust Extra2

Wife xxoar

[Extra function1
[Oil pressure A-B
[200 bar (30... 250 bar)

[Extra function1
Ol pressure B-A
[200 bar (30... 250 bar)

©
2
8
El

o
I

Extra function1
Oil flow A-B
100% (0...100%)

Extra function1

Oil flow B-A
100% (0...100%)

Reverse direction

B

v Wi e

Vilexxbar

Stroj moze byt vybaveny pridavnymi ventilmi, vdaka ktorym bude mdct vykonavat viac funkcii, napriklad rotor a naklon.

Hodnotu pre tlak oleja a tok oleja moZno nastavit z portu A na B a opa¢ne. Pomocou tlacidiel vyberu vyberte, ktoré nastavenie
chcete zmenit. Pomocou tlacidiel so Sipkami zmenite hodnotu.

Pri aktivovani sa zvolend pridavnd funkcia (E1/E2) objavi v poli symbolov v spodnej Casti displeja. Tento symbol zostane
zobrazeny, kym je funkcia aktivna.

Smer pridavnej funkcie sa prepina aktivovanim opa¢ného smeru.

VODA (volitelné)

SERVICE I L
WATER

|
(il

¢

STEEL SHEAR

ADJUSTABLE 1

ADJUSTABLE 2

SCROLL DOWN

®
£2
m>
2
23
=
o

R
EE]
23
ox

a
T3

BREAKER
| EXTENDED TIME

m
@z
3
k2
=
¥
g

BREAKER
WATER ON
@ w

ﬁ

sile xxbar

253 g
H
S =
maZ
23
g
3

HER
WATER AUTO
CLOSE/OPEN

CRUSHER

.

EXTENDED TIME

Q@@@

1

©|®

)

g e

o
=
c
73
4
m
Ed

WATER ON

o
B
c
@
I
m
Bl

WATER OFF

Wlife xxbar

YA\

1) @] xc

5

Mo xx bar

Stroj DXR vybaveny sUpravou na zniZenie prasnosti umoznuje pouzitie funkcie vody. Funkciu mozno aktivovat spolu s réznymi
nastrojmi.

1
2

S
6

Automatické pouZitie vody pri zatvoreni drvi¢a — privod vody bude aplikovany automaticky pri zatvoreni drviCa.

Automatické pouZitie vody pri zatvoreni/otvoreni drvi¢a — privod vody sa reguluje automaticky (zap./vyp.) podla pouzitia

drvica.

Automatické pouZitie vody pri zbijacke — privod vody sa reguluje automaticky (zap./vyp.) podla pouZitia zbijacky.

Zapnutie vody pri zbijacke/drvi¢i — nepretrZity privod vody od prvej aktivacie stroja po vypnutie motora alebo pouZitie iného

nastroja.

Vypnutie vody pri zbijacke/drviéi — privod vody je zavrety.

PrediZeny ¢as pri zbijadke/drvici — predizeny privod vody po prechode zbijacky/drvica do pohotovostného rezimu.

Ked'je aktivna funkcia vody, spolu so zvolenym nastrojom sa objavi aj symbol kvapky vody.

BREAKER

WORK
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EXTERNY NASTROJ

? | EXTERNAL TOOL EXTERNAL TOOL
SERVICE EXTERNAL TOOL
Activate ressure: . Oil pressure : ow
Pressure: 140 ba $40bar (30...250 bar) 40 Vimin (5”2'5' If/';'f:‘)
Flow: 40 limin
C

1T B xxc olale xxbar

Adjust

ul

Back

bl

©
8
5
Bl

1 [6lf xx°c  ofdle xxbar

Stroj mozno pouzivat ako zdroj napéjania na prevadzku externych hydraulickych nastrojov.

Hodnotu pre tlak oleja a tok oleja mozno nastavit zo zdsuvky A na B. Pomocou tlacidiel vyberu vyberte, ktoré nastavenie chcete
zmenit. Pomocou tlacidiel so Sipkami zmerite hodnotu.

DOPLNENIE OLEJA

SERVICE ? L OIL REFIL
OIL REFIL
Activate
Hold down

to activate

5
Mierka ukazuje hladinu oleja v percentach v krokoch po pérych desiatkach. Podrzte tlagidlo vyberu a olej sa doplni. Cerpadio sa
automaticky vypne, ked'je nadrz pina.

NAPNUTIE PASOV

©
o
o
=

SERVICE ? L —» TRACK TENSION
TRACK TENSION
Activate
Hold down Q

to activate

D

@
o
3
=

1

Podrzanim tlacidla vyberu aktivujete napnutie pasov.

NASTAVENIE LCD

SERVICE I
LCD ADJUSTMENT

Pomocou $ipok hore a dole nastavte kontrast a jas displeja. Usporny rezim nastavte na moznost OFF (vypnuté), aby bol displej
nepretrzite zapnuty.

PRACOVNE SVETLO

I fesfowr]

Aktivuje/vypne pracovné osvetlenie. Stlacenim tlacidla vyberu prepnite do iného rezimu.
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CASOMER

SERVICE I
HOUR METER

Prevadzkové hodiny pre stroj (doba, kedy je motor zapnuty) sa ukladaju do riadiacich modulov a moZno ich zobrazit na termindli.

Ked' je dialkové ovlddanie (termindl) pripojené k stroju, je mozné zobrazit prevadzkové hodiny v rezime online.
Ked" dialkové ovladanie (terminal) nie je pripojené k stroju, je mozné zobrazit prevadzkové hodiny v rezime offline.

Merania sa tykaju prevadzkovych hodin, kedy je ku stroju pripojené oviddanie pridu. Ak bol stroj obsluhovany pomocou iného
ovladania, informaécie tykajuce sa prevadzkovych hodin nebudu sprévne.

LADENIE
? Enter code Hydraulics
e » Joystick
Tonwe| L -

Machine e
ine typs Mating Bluetooth®

radio modules

[E
anguages Units

Back : D OK m Terminal Diagnostics

5

T
L,

g
ol

Zadajte 6-ciferny kod a prejdite na nastavenia.
HYDRAULIKA

Nastavovat moZno nasledujuce komponenty:

«  Automatické nastavenie

« C1-C4,C1/C2

» Pé&sP

»  Néstroj

+  Pridavnd funkcia 1

»  Pridavna funkcia 2

» Tlak ramena

Vyberom polozky Resetovat nastavenia systému” obnovite vSetky hodnoty na ich zékladné nastavenie.
« Otécanie

+ Stabilizacné patky/radlica dozéra

e Pasl

Automatické nastavenie

SERVICE ? —— Auto adjust
TUNING ‘ uto acjus

HYDRAULICS

Put outriggers down
and disconnect tool.
Activate and push right
joystick forward until
calibration is completed.

Pressure and valves

Pressure

Back

ol

Ak chcete vykonat automatické nastavenie, stroj musi stat na stabilizacnych patkéch a nastroj musi byt odpojeny.

Zvolte kalibraciu tlak a ventily” alebo len tlak”. Kalibracia ventilov zlepsi ovlddanie pohybov stroja. Kalibrécia tlaku zlepsi presnost
Urovni hydraulického tlaku.
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Pri kalibracii ventilov vykonava stroj malé pohyby. Je to norméine.

Tlak“ nakalibruje len funkciu ovlddania tlaku bez akychkolvek zmien $pecifickych Uprav ventilov vykonanych zakaznikom.
Spustenie automatického nastavenia:

«  NasStartujte motor.

«  Aktivujte stroj.

«  Pravy pakovy ovladac zatlacte smerom dopredu, kym sa neukonci kalibrécia.
C1-C4,C1/C2

RAMPA HORE/DOLE

Rampa upravuje zrychlenie pohonu.

Vysoké hodnota hore znamena malé pomalé zrychlovanie.

Nizka hodnota hore znamena rychle zrychlovanie.

Vysoka hodnota dole znamena pomalé brzdenie.

Nizka hodnota dole znamena rychle brzdenie.

MAX./MIN. PRUD

Max./min. prdd oznacuje prudovy interval, ktory riadi proporcionalny ventil. Prili§ vysokd minimélna hodnota znamena, Ze ventil
sa otvara rychlo. To by mohlo znamenat, Ze nie je moZné funkciu aktivovat jemne.

Nizka minimalna hodnota zv&¢si neucinnd zénu ovlddacej packy okolo stredovej polohy.
Nizka minimalna hodnota znamend, Ze ventil sa neotvori Uplne a Ze funkciu nie je mozné vykonat na maximalnej rychlosti.

Vysokd maximalna hodnota znamend, Ze hodnota maximalneho otvorenia ventilu sa dosiahne rychlejSie. Tym sa narusi rozklad
sily pohybu.

Pas P

Nastroj

Pridavna funkcia 1

Pridavna funkcia 2

Tlak ramena

Tlak ramena mozno znizit z maxima 200 bar na 150 bar. Tento tlak sa meni v intervaloch S bar.
PAKOVE OVLADACE

Nastavenia na Upravu funkcie ovldacich pacok.
Ladenie pakového ovladada

PRESNOST PAKOVEHO OVLADACA

Nastavenia na Upravu presnosti.

«  Predvolend presnost — $tandardné nastavenie.

«  VylepSend presnost pri vysokej rychlosti — zvyCajne sa pouziva, ked'je vysoké a rovnomerné rychlost nevyhnutna pocas celej
doby pohybu pékovym ovladacom, napr. pri kopani.

= Vylepsend presnost pri nizkej rychlosti — zvy&ajne sa pouZziva, ked' je vysoka presnost pri nizkej rychlosti nevyhnutnd napriklad
pri préci s presnymi nastrojmi, ako je drapék alebo ocelové noznice (MG 100/200 alebo DSS200).

PRESNOST PALCOVEHO SPINACA
PASMO NECITLIVOSTI

Neaktivna z6na oznaduje polohu, v ktorej sa pakové ovlddace zatnu aktivovat. Cim vy$Sia hodnota, tym dalej od neutréinej polohy
sa pakové ovladace aktivujd.

«  Pdakovy ovlddac
« Palcovy spinacC

Slovak — 41
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Vzor pakového ovladaca

Vzor pakového ovlddaca meni ¢innost dialkového ovlddania. Po zvoleni rdznych schém sa Styl prevédzky zmeni spdsobom
uvedenym nizsie.
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SCHEMA PAKOVEHO OVLADACA - 1SO
Pracovny reZim/prepravny rezim - lezenie

Rameno 2 dole

Rameno 2 hore

Rameno 3 dole

Rameno 3 hore

N6z na Sikmé plochy

dovnutra *

NoZ na $ikmé plochy von *

Rameno 1 dnu

Rameno 1 von

Rameno 1 arameno 2 von

Rameno 1 a rameno 2 dnu

Otéacanie veze proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek

Otéacanie veze v smere
pohybu hodinovych
ruciciek

* Tato funkcia funguje, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom
pakovom ovlddaci zatlacené. To mdZze byt uzitocné, ak chcete

o v
©o lﬁ%&ﬂ 00 T Rameno 2 hore
o .
oo iﬁc{pﬂ) 00 Rarmeno 3 dole
Cad
©o Q;%vél ©0 ﬁj% Rameno 3 hore
o 0
©o @%&ﬂ 00 TR N6Z na $ikmé plochy
dovnutra*
o NS
ole) <@%¢>3‘l ©0 Q N&Z na Sikmé plochy von*
£a3 NN |
co <&¢<>¢ﬂ CIIAN Otécanie veze proti smeru
pohybu hodinovych
o ruciciek
W AR —
oo Q; A4 .ﬂ 00 4 Otécanie veze v smere
pohybu hodinovych
o ruciciek
celdloo ©
L © g » Rameno 1 a rameno 2 von
£ad
oolrloo ¥
444 » Rameno 1 a rameno 2 dnu
o
< A
ool A4 Lo0 * Pasy dopredu
-~
£ad = =
OO LEPY, 00
2 © g Fﬂ@ﬂa Pasy dozadu
~
ocodiploo

sucasne manipulovat sibezne s ramenom 1 a 2.

Prepravny rezim — lezenie
Pésy dozadu

Pésy dopredu

pas dozadu

dopredu

dole

pe— hore
ooldploo M
oolp oo I@E

Prepravny rezim — jedna ruka
Rameno 2 dole

Pravy pas dopredu, lavy

Pravy pas dozadu, lavy pas

Vsetky stabilizatné patky

VSsetky stabilizané patky

colpleo
coldpleo
ooldplloo ¥,
oceldpfeo

colkérloo T
oo képlloo N
00 B}»f o0 j@i
oo kériloo j@j:
ocolkdploe
colploe T
col&loeo I.E
oedgrleo I@E
ocolérl oo ﬁ:
ocoléploo j@i
eolploo s
oo lrloo »Je

* Tato funkcia funguje, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom
pakovom ovladaci zatladené. To mdZe byt uzitocné, ak chcete
stcasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.
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SCHEMA PAKOVEHO OVLADACA - PAT3
Pracovny reZim/prepravny rezim - lezenie

Rameno 3 hore *

Rameno 3 dole *

Otécanie veZe proti smeru
pohybu hodinovych
ruiciek

Otécanie veZe v smere
pohybu hodinovych
ruiciek

Rameno 1 dnu

Rameno 1 von

Rameno 1 a rameno 2 von

Rameno 1 arameno 2 dnu

Rameno 2 dole

Rameno 2 hore

N&Z na Sikmé plochy

dovnutra

N&Z na Sikmé plochy von

ceddplloo ©H
ocolddrfoo %
oo képlloo I@
oo kPl oo j@i
ocoléploo
ocoldploo T
ocolploe 0
ocolploe T
00lPploo
008PpLloo T
oo ldpiloo T
ocolérloo ¥

* Této funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom

pakovom ovlédaci zatlatené. To mdze byt uzitoéné, ak chcete

sucasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.
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Prepravny rezim — jedna ruka

Rameno 3 hore

Rameno 3 dole

Otécanie veZe proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek *

Otécanie veZe v smere
pohybu hodinovych
ruciciek *

Rameno 2 dole

Rameno 2 hore
N6z na Sikmé plochy
dovnutra

N&Z na $ikmé plochy von

Rameno 1 arameno 2 von

Rameno 1 arameno 2 dnu

Pésy dopredu

Pésy dozadu

Pravy pas dopredu, lavy

pés dozadu

Pravy pas dozadu, lavy pas
dopredu

Vsetky stabilizatné patky
dole

Vsetky stabilizaCné patky
hore

oeldrloc

ocoldploo %

008l oo j@i
008l oo j@i
0ol®loo
coldploo &
ooldplloo Tx*
coldploo Tt

celPplee T

ocolploe T
ocolrleo jﬂ:
ood&leo I@E
ooldpiloo I@E
00 %l 0o j@
00l leo I@E
colleo Ji

[
I

* Tato funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom

pakovom ovladadi zatlaCené. To mdZe byt uZitocné, ak chcete

sucasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.
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SCHEMA PAKOVEHO OVLADACA - PAT4
Pracovny reZim/prepravny rezim - lezenie

Rameno 3 dole

Rameno 3 hore

Rameno 2 dole

Rameno 2 hore

Otéacanie veze proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek

Otéacanie veze v smere
pohybu hodinovych
ruciciek

N6Z na Sikmé plochy
dovnutra*

N&Z na $ikmé plochy von*

Rameno 1 von

Rameno 1 dnu

Rameno 1 arameno 2 von

Rameno 1 arameno 2 dnu

Pésy dozadu **

Pésy dopredu

*k

ooldplloo ¥
oolddploo
col®loo
coldploo &
ool oo j@i
oo Ll oo Iﬁﬂj
ocolldploo T
ocolkdplloo T
ocoleloo §
ocoléplloo T
colfploo S0
ocoldrloe $
oold»loo I'E
0o k@il oo I.E

* Tato funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom

pakovom ovladadi zatlaCené. To moZe byt uZitocné, ak chcete

sucasne manipulovat subezne s ramenom 1 a 2.

Nastavenia Cinnosti palcového spinaca.

** Rychlost pdsov mozno upravit pomocou potenciometra

rychlosti nastroja.

Prepravny rezim — jedna ruka

N&Z na Sikmé plochy
dovnutra *

NoZ na Sikmé plochy von *

Rameno 3 hore

Rameno 3 dole

Rameno 2 dole

Rameno 2 hore

Otécanie veze proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek

Otéacanie veze v smere
pohybu hodinovych
ruciciek

Rameno 1 arameno 2 von

Rameno 1 arameno 2 dnu

colkérloo T
ocoléplloo TP
coldrloo
colldplloo ¥
coldploo
003»Lo0 T
00 %»f o0 f@E
00 Bl 00 j@i
ocolkdploe
colploe T

* Této funkcia funguije, aj ked' je pravé tlacidlo na pravom
pakovom ovladadi zatladené. To mdZze byt uzitocné, ak chcete
stc¢asne manipulovat sibezne s ramenom 1 a 2.
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Kalibracia pakového ovladaca

SERVICE ? TUNING " Calib}raﬁe Joysticks
D S el | JOYSTICK love Joysticks to end positions
N——————— JOYSTICK CALIBRATION

Left control Right control

Up/Down Q
Left/Right O

Thumb Switch O
Machine speed [e)
< save

»  Potenciometer rychlosti nastroja a rychlosti stroja nakalibrujete tak, Ze ich otoCite do maximéalnej a minimalnej polohy.

Up/Down

o]
Left/Right O ]
o]

Thumb Switch

Pri vstupe do ponuky sa uistite, Ze pékové ovlddace su v neutréinej polohe.

« Pékové ovlddaca nakalibrujete tak, Ze lavy a pravy pakovy ovldda¢ posuniete do hraniénej polohy vo vietkych Styroch
smeroch.

Ked' je pakovy ovlddac nakalibrovany, tato informéacia sa zobrazi na obrazovke. Daju sa kalibrovat aj jednotlivé osi, ale aby ste
dosiahli ¢o najlepsie spravanie, pred stladenim moznosti UloZit nakalibrujte vietky funkcie pakovych ovlddacov a potenciometre.

Nastavenie pakového ovladaca
«  VYP. - vypnutie palcového spinaca.

«  Automaticky — ak je aktivna Pridavna funkcia 1, ovldda ju pravy palcovy spina¢. V opaénom pripade bude mat rovnaku funkciu
ako hlavny spina¢. Ak je aktivna Pridavnd funkcia 2, ovlada ju lavy palcovy spina¢. V opacnom pripade bude mat rovnaku
funkciu ako hlavny spinac.

+  Pridavnd funkcia 1/Pridavna funkcia 2 — palcovy spinaC ovlada len Pridavny funkciu 1/Pridavnu funkciu 2. Ak vypnete
pridavnu funkciu, palcovy spinac sa vypne.

«  Nastroj — (vztahuje sa len na lavy pakovy ovladad) — funkciu Néstroj bude ovlddat palcovy spinac na l'avom pakovom ovlddaci.
TYPY STROJOV

Oznacuije, ku ktorému typu stroja je pripojené dialkové ovladanie. Toto nastavenie sa musi vykonat pri aktualizacii softvéru alebo
vymene riadiaceho modulu a pod. Stla¢enim tladidla vyberu potvrdte volbu.

PAROVANIE RADIOVYCH MODULOV BLUETOOTH®

Pouziva sa na opatovné sparovanie dialkového ovladania s inym strojom. Pogas parovania musia byt stroj a dialkové oviadanie
navzajom spojené kablom.

LANGUAGE
Nastavenie, v ktorom jazyku sa maju zobrazovat informécie na displeji. Stla¢enim tladidla vyberu potvrd'te volbu.

Navrat na predvoleny jazyk z vyroby, anglitinu. Drzte tlacidlo vyberu pre tlacidlo pracovného rezimu a sucasne zapnite hlavny
vypina¢, kym sa nezobrazi hlavn ponuka.

JEDNOTKY
Nastavenie jednotiek pre tlak a teplotu, ktoré sa maju zobrazovat na displeji. Stlaenim tlacidla vyberu potvrdte volbu.
DIAGNOSTIKA TERMINALU

Testovacia ponuka pre funkcie na termindli (dialkové ovladanie). Testovat mozno pakové oviddace, potenciometre a tladidla.

INFORMACIE O SYSTEME

SERVICE I
SYSTEM INFORMATION

Zobrazuje verziu softvéru na terminali a dvoch riadiacich moduloch.
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UDRZBA A SERVIS

Vseobecné

VAROVANIE! Va¢sina nehdd

so zariadenim vznika pri rieseni
problémov, servise a Gdrzbe, ked'Ze sa
pracovnici ocitnu v rizikovej oblasti
zariadenia. Bud'te pozorni a pracu si
naplénujte a pripravte tak, aby ste
zabranili nehodam.

A

Ak si servisné dkony alebo riesenie
problémov nevyZaduju, aby bol stroj
zapnuty, napajaci kabel musi byt
vytiahnuty a umiestneny tak, aby ho
nebolo mozné omylom pripojit.

Ak sa pri servisnom zasahu vyZaduje, aby
bol motor v prevadzke, uvedomte si rizika
pri praci s pohyblivymi dielmi alebo v ich
blizkosti.

Udrzbu a servis vykonavajte v stlade s tymto ndvodom na
obsluhu, aby nedochadzalo k vyradeniam z prevédzky a
zachovala sa hodnota stroja.

UdrZiavajte doplnkové vybavenie stroja aj nastroje.

Pouzivatel'mdZze vykonéavat iba UdrZbu a servis popisané v
navode na obsluhu. NarocnejSie prace sa musia vykonavat v
autorizovanej servisnej dielni.

Pri opravach pouZivajte iba origindine néhradné diely.

Opatrenia, ktoré treba vykonat’
vopred pri udrzbe, servise arieseni
problémov

Vseobecné

« Dbajte na to, aby bol stroj umiestneny na bezpeénom
mieste.

«  Umiestnite stroj na rovny povrch so systémom ramena a
stabilizacnymi patkami dole.

- Podas pouzivania stroja sa niekolko jeho komponentov
zahrieva. So servisnymi précami alebo Udrzbou
nezacinajte, kym sa stroj nevychladi.

« Nainstalujte jasné oznaCenia, ktoré informuju osoby v
blizkosti, Ze prebieha Udrzba.

- Zabezpedte, aby pracovna oblast bola dostatocné
osvetlend, a tym bolo vytvorené bezpecné pracovné
prostredie.

«  Zistite umiestnenie hasiacich pristrojov, zdravotnickeho
materidlu a nidzového telefénu.

Ochranné vybavenie

«  VZzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

« Na zabezpecenie a dvihanie tazkych Casti stroja
pouzivajte schvélené zdvihacie zariadenie. Rovnako

zabezpedte vybavenie na bezpecné mechanické zaistenie
Casti stroja.

Pracovné prostredie

« V priestore okolo stroja nesmu byt necistoty, aby sa
minimalizovalo riziko poSmyknutia.

«  Vydistite stroj. NeCistoty v hydraulickom systéme rychlo
povedu k naslednému poskodeniu a zablokovaniu.

+ Dbajte na to, aby bol k dispozicii dostatocne velky
pracovny priestor.

Vypustenie uloZenej energie

*  Vypnite motor.

Prepnite hlavny vypina¢ do polohy OFF (Vyp.) (O).

»  Odpojte napéajaci kdbel a umiestnite ho tak, by ho nebolo
mozné omylom zapojit.

Vypustenie tlaku v hydraulickom systéme

+  Uvolnite vzduchovy filter, aby sa vypustil pretlak v nadrzi.

»  Vypustite tlak v hydraulickych valcoch odstranenim
zétaze zo systému ramena tak, Ze ho poloZite na zem.

»  PocCkajte, kym tlak neklesne cez interné netesnosti.
»  Vypustite tlak v hydraulickom systéme.

szrite si pokyny v kapitole Funkénd kontrola“ v Casti
Udrzba a servis".

Demontaz

+  Pri demontovani dielov stroja sa mdzu zaCat pohybovat
alebo padat tazké komponenty. Zaistite mechanicky
pohyblivé diely predtym, ako uvolnite skrutkové spoje
alebo hydraulické hadice.

+ V trubkovych a hadicovych spojkdch mdze zostat pretlak
aj po vypnuti motora. Pri demontézi vzdy vychadzajte
z predpokladu, Ze su hadice pod tlakom. Pri odpéjani
spojov postupujte mimoriadne opatrne a pouzivajte
nalezité osobné ochranné prostriedky.

» Dbajte na oznacenie vSetkych uvoltiovanych kablov a
hadic za i¢elom servisu a Udrzby, aby bola mozna sprévna
opéatovna montéz.

Po udrzbe a servise

Skusobné spustenie stroja

«  Pohyby stroja mdZu byt chybné pri nespravnej montézi
termindlu, kébla alebo hadice. Pri testovacom riadeni
bud'te opatrni a pripraveni okamZite vypnut stroj v pripade
poruchy.
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Cistenie

UPOZORNENIE! Vypnite motor. Odpojte
napajaci kabel a umiestnite ho tak, by ho
nebolo mozné omylom zapojit.
V priestore okolo stroja nesmu byt
necistoty, aby sa minimalizovalo riziko
posmyknutia.

Pouzivajte naleZité osobné ochranné
pomacky.

Pri Gisteni stroja vznika riziko preniknutia
necistdt a skodlivych latok napriklad do
oci.

Nedistoty a Skodlivé latky sa mdézu
uvolTiovat zo stroja pri pouzivani
vysokotlakového vybavenia.

Vysokotlakové vstrekovanie pomocou
vody alebo vzduchu méze preniknut do
pokozZKy a spdsobit vaZne poranenie.
Nikdy nemierte vysokotlakovym priadom
na kozZu.

Metdda Cistenia

Metdda Cistenia sa Ii$i v zavislosti od typu kontaminantov a
intenzity zneCistenia stroja. Mozno pouzit mierny
odmastovaci prostriedok. Vyhybajte sa kontaktu s pokozkou.

POZOR! Vysokotlakové umyvanie a stlaceny vzduch sa
musia pouzivat velmi opatrne, pri nespravnom pouziti moze
dojst k poskodeniu stroja.

Pri pouZziti vysokotlakového umyvania majte na

pamati:

»  Vysokotlakové umyvanie s nesprévnou tryskou alebo
vysokym tlakom moZe poskodit elektrické kormponenty,
elektrické kable a hydraulické hadice.

»  Vysokotlakovd dyza moZe poskodit tesnenia a spdsobit
vniknutie vody a neCist6t do zariadenia, o mdZze spdsobit
vazne poskodenie.

«  Moze dojst k zmytiu nélepiek.
«  Mbze sa poskodit povrchova Uprava.
Cistenie komponentov

Je mnozstvo komponentov, ktoré pri Cisteni vyzaduju
$pecidlny ohlad.

Hydraulicka nadrz

Na vzduchovy filter nddrZe dajte plastové vrecko a utesnite ho
gumenym pésom, aby nedoslo k preniknutiu vody do nédrze.

Chladié¢

Pred Cistenim nechajte chladi¢ vychladnit. Na Cistenie
vzduchovych rebier pouzite stlaeny vzduch. V pripade
potreby pouzite vysokotlakové umyvanie a odmastovaci
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prostriedok. Pri nespravnom pouZziti vysokotlakového
umyvania alebo stlaceného vzduchu mdze dojst k poruseniu
rebier chladica a tym k naruseniu chladiacej kapacity.

* Max. tlak 100 bar.

«  Rozstrekujte priamo smerom na chladi¢, rovnobezne s
rebrami.

«  Medzi chladi¢om a tryskou udrZiavajte vzdialenost
minimalne 40 cm.

Elektrické komponenty

Elektricky motor, elektricku skrinku a ostatné elektrické
komponenty vycistite porocou tkaniny alebo stlaceného
vzduchu. Nerozstrekujte vodu na elektrické komponenty.
Dialkové ovlddanie vysuste vihkou tkaninou. Nikdy
nepouZzivajte vysokotlakové umyvanie. Vnatorné Casti
vyfukajte doCista stlaGenym vzduchom.

Po umyti
« Namazte vSetky body mazania stroja.

«  Vyfukajte elektrické konektory stlacenym vzduchom.

«  Pri Startovani stroja po umyti budte opatrni. Ak doslo k
poskodeniu akychkolvek komponentov nésledkom
vlhkosti, pohyby stroja mdZu byt chybné.
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Servisny plan

Servisny plan je zaloZeny na prevédzkovej dobe stroja. Castejsie servisné intervaly mézu byt nevyhnutné pri préci v prasnom alebo
horGcom prostredi a pri préci, pri ktorej vznikaju vysoké teploty. Popis spdsobu vykonavania operacii ndjdete v prehlade servisu.

Denna . , |Po prvych [Poprvych | Servis po | Servispo | Servis po
darzba/Po| 1VZ9eNNY 50 250  |500  |1000
preprave hodinach |hodinach |hodinach |hodinach|hodinach

Mazanie

TyCové rameno a drziak néstrojov —
obsahuje valce a hriadele

Stabilizacné patky — obsahuju valce a
hriadele

Otocny veniec: maznice a ozubenie venca X X X X X
Cistenie
Stroj X
Chladi¢ X
Kontrola hladiny
Hydraulicky olej X X X X
Mazanie ldmaca X
Olejovanie prevodovky hnacieho motora
Kontrola netesnosti

ViditeIné hadice (systém ramena,
stabilizacné patky a pod.)

Valce

Ventilovy blok

Chladi¢

Motor oté¢ania a hnaci motor
Vizualna kontrola znamok opotrebovania a poskodeni

Hydraulicky valec: Valec, piestova ty¢
a rameno piestovej tyce

Hydraulické hadice X
Napéjaci kébel a pripojenia X
Gumené/ocelové komponenty: nohy
stabilizacnych pétiek a pasy X
Systém otacania

Bezpecnostné Stitky

Pakové ovlddace a dialkové ovlddanie
Puzdré hriadel'ov a medzikusy
Vizualna kontrola armatury (v pripade potreby opatovne utiahnite spoje)
Skrutky a spojovacie prvky X X X
Spojovacie prvky valcov pre stabilizacné
péatky

Spojovacie prvky systému ramena a drziak
nastrojov

Elektricky motor

Hydraulicky chladic a ventilator

Motor otécania

Otocny veniec

Gumeny timi¢ elektrickej skrinky

Moduly ovlddaca

Komponenty elektrickej skrinky: montézne
dosky a skrutkové spojenia

>
>
>
>
>

>
>

x| X[ X[ x| X
x| X[ X[ x| X
x| X[ X[ x| X
x| X[ X[ x| X
x| X[ X[ x| X

X

x| X[ x| X

XXX X [ X[ x| X

X X[ X[ X| X [ X[X| X
X X[ X[ X| X [ X[X| X
X X[ X[ X| X [ X[X| X

>
>
>

X X

X X

XX X[ X[ X| X[ X<

X | X[ X| X| X[ X<
XX X X[ x| X<
X | X[ X| x| X[ X
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Vizualna kontrola prasklin (zvarené svy, otvory alebo ostré rohy)

Podvozok X X X X

Ty&ové rameno X X X X

Valce pre stabilizacné patky a hriadele X X X X

;/:LireojaoCnadele tyCového ramena a drziak X X X X

Opatovné utiahnutie armatdry

ngxvaae prvky valcov pre stabilizatné X X X X X

:gs:?ggzsle prvky systému ramena a drziak X X X X X

Retazové koliesko hnacieho motora X

Konzola stabilizaénej patky X

Komponenty elektrickej skrinky: montézne

dosky a skrutkové spojenia X

Kontrola funkénosti

Hydraulické valce, motor otécania a hnaci

motor (motory) (plynuld prevédzka) X X X

NUdzové zastavenie stroja X X X X X

E\:gégx? zastavenie stroja na dialkovom X X X X X

Napnutie pasov X

Stroj ovladany prostrednictvom signalu

BIueJtooth (> 1yOpm) ° X X X X

Stroj ovladany prostrednictvom

predjliovaciegopkébla CAN X X X X

Vystrazné a prevadzkové svetld X X X X

Klakson X X X X

PIniace Cerpadlo X X X X

Mazacie Cerpadio (Idmac/nastroj) X X X X

Kontrola funkénosti hydraulického

systému

et s <k

Hrani¢né hodnoty tlaku v systéme X X X X

Vymente

Olejovanie prevodovky hnacieho motora X X

Hydraulicky olej X X

Filter hydraulického oleja X X X

Hydraulicky vzduchovy filter X X X
I?envné TyZdenny Po prvych | Poprvych| Servis po | Servispo | Servis po
udrzba/Po servis 8 » 50 o 250 ) 500 ) 100_0,
preprave hodinach |hodinach |hodinach |hodinach|hodinach
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Prehl'ad servisu

A

VAROVANIE! Dbajte na to, aby nikto
nenastartoval stroj omylom. Po presunuti
stroja na poZadované miesto vypnite
motor. Odpojte napajaci kabel a
umiestnite ho tak, by ho nebolo mozné
omylom zapojit.

Pouzite mazaciu pistol’a namazte maznicu pomocou 2 —
3 zédberov.

Postavte sa do bezpeénej vzdialenosti, nastartujte stroj,
otocte hornd Cast o 180° a vypnite motor. Teraz by ste
mali mat pristup k maznici cez kontrolné dvierka.

Pouzite mazaciu pistol a namazte maznicu pomocou 2 —
3 zédberov.

Mazanie

Stroj je mozné presunut do polohy, kde je mozny pristup ku
vSetkym mazniciam (pozrite si obrézok).

Postupujte nasledovne:

Vycistite maznicu. Poskodené alebo zablokované maznice
vymerite.

Pripojte mazaciu pistol’ a napumpujte 2 — 3 zabery alebo
kym na okrajoch nie je viditelné mazivo. PouZite mazivo
podla tabulky uvedenej téme Hydraulicka kvapalina a
mazanie” v Casti Technické Udaje”.

Navyknite si vzdy aplikovat mazivo v rovnakom poradi, aby ste
si lahSie zapamatali vietky body mazania.

Stabilizaéné patky a systém ramena

Namazte vietky kiby a armatury valcov.

Ozubeny veniec

Na vezZi pred ramenom néjdete kontrolné dvierka, cez ktoré
mdZete namazat ozubeny veniec. Namazat by ste mali

ozubenie ozubeného venca a dve maznice ozubeného venca.

Ak chcete zabezpedit, aby sa mazivo rozloZilo rovnomerne,
treba ho aplikovat, potom pootodit a aplikovat znova.

Umiestnite rameno tak, aby ukazovalo rovno dopredu v
rovnakom smere ako stroj. Teraz by ste mali mat pristup
k maznici cez kontrolné dvierka.

POZOR! Pri nedodrzani pokynov vzniké riziko, Ze djde k
vytlaCeniu tesneni ozubeného venca. LoZiska ozubeného
venca su potom otvorené necistotdm a tesnenia sa musia
vymienat.
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Skrutkové spoje

Vseobecné

Skontrolujte, ¢i su vietky komponenty spravne zaistené —
vyskusajte, potiahnite a pod. Davajte pozor na poskodenie
opotrebenim. To mdZe byt spdsobené uvolnenim
komponentov.

«  Skrutkovy spoj, ktory je zaisteny lepidlom, by sa nemal
utahovat. Jednoducho skontrolujte, Ci je pevny. Ak sa
skrutkovy spoj uvolni, pred nanesenim nového lepidla
vydistite zavity.

«  Skontrolujte hriadele — ich montaz/zaistenie. Skontrolujte

rozpinacie hriadele utiahnutim pomocou momentového
klica.

« Poistné koliky treba skontrolovat, ¢i nie su poskodené a su

spravne namontované.
Hriadele
«  Konstrukcia rozpinacich hriadelov zaistuje, Ze pokial su

pravidelne utahované, nemaju velku volu. Nové rozpinacie

hriadele treba utahovat Casto, kym pevne nedosadnu.

Poskodenie opotrebenim na objimke rozpinacich hriadelov

je typickym znamenim, Ze boli utahované spravne alebo
dostatoCne Casto.

+ Ak rozpinaci hriadel vykizol zo svojej polohy, je ddleZité,
aby bol pred op&tovnym utiahnutim vycentrovany.
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Utahovaci moment

Pri utahovani hriadel'ov pouzite oporu, aby nedochadzalo k
otacaniu hriadelov.

Poloha Nm
A Hriadele, systém ramena 204
B I(-Ir\r/ilzﬁe)le, stabilizaéna patka 128
c I((&r:zzc;la opornej nohy 81

D I((&r;zﬁo)la opornej nohy 197




UDRZBA A SERVIS

Kontrola hladiny kvapaliny

PoloZte stroj na rovny povrch. Pred otvorenim za ucelom
zistenia Urovne hladiny alebo plnenia vycistite komponent, aby
nedoslo k preniknutiu necistdt do systému. Ak je hladina oleja
nizka, doplrite ho typom a kvalitou podla tabulky Hydraulickd
kvapalina a mazanie” v Casti Technické Gdaje”.

Hydraulickd kvapalina

Manévrujte strojom tak, aby sa valce systému ramena zatiahli
a stabilizaéné patky boli Uplne zloZené.

Skontrolujte hladinu oleja na displeji pod polozkou SERVIS” a
kartou DOPLNANIE OLEJA". Doplrite, ak je hladina pod 80 %.

Hnaci motor

Manévrujte strojom, kym jedna zo zétok nebude zarovno so
stredom naboja a druhd v najvyssej polohe.

Odskrutkujte hladinovi zétku. Hladina oleja by mala siahat po
otvor.

Mazanie lamaca
Skontrolujte, ¢i sa v zasobniku maziva nachadza mazivo.

Ak je zasobnik maziva prazdny, vymerite ho.

Opotrebenie a poskodenie

Opotrebenie hydraulickych hadic

Nepouzivajte hadice, ktoré su zdeformované, opotrebované
alebo poskodené. Skontrolujte, ¢i nie su viditelné kable. Vzdy
majte poruke ndhradnu hadicu. Poskodené hadice sa musia
bezodkladne vymenit.

«  Skontrolujte, &i sa niektora z hadic neodiera o ostré hrany.
Davajte pozor na drsné vycnelky.

«  Dizku hydraulickych hadic prispsobte tak, aby neboli
nikdy Uplne napnuté.

 Uistite sa, Ze hadica nie je poas montéZe pokrdtend.

+ Hadica nesmie byt prudko ohnuta.

Hydraulické spojky

+  Skontrolujte, Ci nie su poskodené spojky. Poskodené
spojky mdzu poskodit hadice a nasledkom toho sa
odtrhndt. Poskodené spojky bezodkladne vymerite.

» Hydraulické spojky je potrebné pred utiahnutim namazat,
aby sa znizilo trenie.

Opotrebenie elektrickych kablov

VAROVANIE! Pri kontrole elektrickych
kablov musi byt napajaci kabel odpojeny.
Skontrolujte, ¢i izolaéné puzdra kablov
nie s poskodené. Poskodené kable
bezodkladne vymente.

‘A

Netesnosti

POZOR! Netesnosti mdzu sposobit zdvazné mechanické
poruchy a zvy3uju riziko poSmyknutia. Stroj pravidelne
umyvajte, zvysite tak Sancu, Ze odhalite netesnost v skorom
Stadiu. Netesnosti vyrieste podla moznosti ¢o najskor a v
pripade potreby doplrite kvapaliny.

POZOR! Opotrebené komponenty vymente podia moznosti
¢o najskor. Ak sa stroj pouziva napriek poskodenym alebo
opotrebenym komponentom, hrozi zvysené riziko
mechanickej poruchy.

Opotrebovanie hriadel'ov a puzdier

V pripade véle na kiboch a uloZeniach valcov je potrebné
vymenit puzdrd a vSetky potrebné hriadele. Poskodené
komponenty vymente alebo opravte.

« Ak je vdlana kiboch, vZdy je potrebné vymenit puzdra.

«  Hriadele sa musia vymenit, ak su poskodené opotrebenim.
Ak doslo k poskodeniu opotrebenim na rozpinacej objimke,
znamena to, Ze nebola dostatocne utiahnutd.

«  Otocné spoje sa musia udrziavat namazané, aby bolo
mozné vytlacat dnu preniknuté necistoty a vodu a
zniZovalo sa opotrebenie na hriadeloch a puzdrach.

Opotrebenie na gumenych komponentoch

Skontrolujte, €i sU pasy a nohy stabilizacnych patiek
neporusené. Ak su natolko opotrebené, Ze je viditelny kov,
musia sa vymenit.

Hydraulicka kvapalina

Unikanie hydraulickych kvapalin vedie k zvySenému riziku, Ze
do hydraulického systému preniknud necistoty, o mdze
spdsobit poruchy a mechanické poskodenie. Ak objavite
hydraulicku kvapalinu pod strojom alebo na zakladnej doske,
pri¢inou budu pravdepodobne netesnosti.

Skontrolujte, ¢i nedochédza k Uniku kvapaliny z hadicovych
pripojok, spojok a z valcov. K unikaniu méze dochédzat aj na
inych hydraulickych komponentoch a mdZzu sa prejavovat
pasikom nedistdt.

Praskliny

Vseobecné

Cisty stroj ulahéuje objavovanie prasklin.
Najvacsie riziko tvorby prasklin je:

+ na zvarenych Svoch

* na otvoroch alebo ostrych rohoch
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Spodné East

Najmaé skontrolujte, i sa neobjavili praskliny okolo uloZeni
stabilizaénych péatiek na spodnej Casti aj na stabilizaénych
péatkach, uloZeni ozubeného venca a zvarenych Svoch medzi
telom stroja a bo¢nicami pésov.

Systém ramena

Najmaé skontrolujte, i sa neobjavili praskliny na spojoch
systému ramena, uloZeniach valcov a zvarenych Svoch.

Zvaracie prace na stroji

Na stroji moZu zvéracie operacie vykondvat len kvalifikovani
zvéraci.

VAROVANIE! Hrozi nebezpeéenstvo
poziaru. Stroj obsahuje horl'avé kvapaliny
a komponenty. Nevykonavajte zvaranie
pri priamom spojeni s horl'avymi
kvapalinami, napr. v blizkosti nadrzi,
palivovych vedeni alebo hydraulickych
rdrok. Dbajte na to, aby bol na pracovisku
hasiaci pristroj.

A

Hrozi riziko vdychnutia skodlivych latok.
MbZu sa tvorit toxické plyny. Pri zvarani v
interiéri pouZivajte zariadenie na
odvéadzanie vyparov zvarania. Nikdy
nezvarajte v blizkosti gumenych alebo
plastovych materialov. Pouzivajte
dychaciu masku.

Komponenty, ktoré sa nesmu zvérat

Nasledujlice komponenty sa nesmu opravovat, len vymienat:

»  Upevnenie nastroja

e Zavlacky

* Valce

»  Hydraulicka nadrz

« Liate diely
Odporuéany zvaraci drot

Typ Odporucany drot
, .~ | Esab OK 14.03 Tubrod, trieda: AWS
Ohybny duty dr6t A5.28 E110C-G
Pevny Elgamatic 100, trieda: AWS AS5.18
Y ER70S-6
Tyéow Esab OK 75.75, trieda: AWS A5.5
yeovy E11018-G

Funkéna kontrola
Vseobecné

Funkéné kontroly musia zarudit, Ze su funkcie stroja
neporuseng.
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Funkcie brzdy

VAROVANIE! Pocas kontroly davajte
velky pozor, aby sa nikto neporanil.

N

Skontrolujte funkénost brzdy pohonu riadenim stroja na svahu.
Uvolnite pakové ovladace. Stroj potom treba zabrzdit a nechat
stat.

Skontrolujte funkénost brzdy otacania otacanim ramena, ked’
je stroj na svahu. Uvolnite pakové ovlddace. Rameno potom
treba opatrne zabrzdit a zastavit.

Chladi¢

Prehriatie méa negativny vplyv na Zivotnost komponentov
stroja. V pripade potreby vyCistite chladi¢. Pozrite tému
Cistenie stroja“ v Casti Udrzba a Cistenie”.

Valce

Kontrola rdrok valcov a piestovych ty¢i sa musi vykonavat s
valcami vysunutymi do koncovej polohy. Poskodené
komponenty bezodkladne vymerite.

Skontrolujte, Ci rdrky valcov nie su preliacené alebo
popraskané.

Skontrolujte, ¢i piestové tyce nie su poskodené a su rovné.
Poskodena piestova ty¢ spdsobi kontaminaciu v hydraulickom
systéme, Co bude mat za nasledok mechanické poskodenie.

Skontrolujte Skrabku

Upevnenie nastroja

VAROVANIE! Zavlacka a kolik nastavca
na nastroje su ddlezité bezpec¢nostné
komponenty. Opotrebena alebo
poskodena zavlacka sa musi vymenit za
originalny nahradny diel, nie je povolené
vyrébat si vlastné zavlacky.

A

Skontrolujte, ¢i je ndstavec na nastroje kompletny a i su
vSetky neporusené a namontované spravne.

Hydraulické napinanie pasu

Automatické napinanie pasov mozno vykonévat dvoma

odli$nymi spdsobmi.

1V servisnej ponuke pod kartou Napnutie pasov” je mozné
pasy napinat automaticky. Podrzanim tlacidla vyberu
aktivujete napnutie pasov.

2 Pasy sa napinaju automaticky pri zdvihnuti stabilizaénych
pétiek. Pohybuijte stabilizacnymi patkami hore a potom
dole. Pockajte 15 mindt a znova skontrolujte.

V pripade, Ze do bocnic pésov pocas préace prenikne materiél z

demolécie ¢i podobny material, ich pruZinovy systém by mal

zabranit poruche a zablokovaniu. PruZinovy systém pozostava

z hydraulického akumulétora.

« Ak sa pésy uvolnia, mdze to byt nasledkom toho, Ze su
zablokované alebo nefunkéné spatné ventily systému
napinania pasov.

« Ak remene nepruzia, hydraulicky akumuldtor mdze byt
chybny.
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Mazanie lamaca

Kontrola automatického napnutia pasov

Sprévne napinanie pasov je dolezité pre Zivotnost pasu a - —
napinanie pasov. UPOZORNENIE! Pocas kontroly davajte

. G . N velky pozor, aby sa nikto neporanil.
« Vysunte stabilizacné patky. Nechajte stroj opierat sa o yP v P

stabilizacné pétky.

1A

+  Odstrérite lavy boCny kryt. Odpojenim mazacej hadice od lémaca skontrolujte, & sa
mazivo dostalo aZ k ldmacu. Rozpojte néstrojové hadice.

+ Uvolhite poistny kruhovy ovladac pocitadia (1). zIvo d ¢ M3 0jte nas
Nastartujte stroj a aktivujte funkciu ldmaca.

Nastroje

Skontrolujte, ¢i ndstroj mozno pouzivat takym spdsobom, aby
ani obsluha ani osoby v blizkosti neboli vystavené in
zbyto€nym rizikdm. Informécie o ostatnych kontrolach
néjdete v ndvode na obsluhu.

Vymernte

Vseobecné

UPOZORNENIE! Chemikalie ako
odmastovaci prostriedok, mazivo

a hydraulicky olej mdZu pri opakovanom
kontakte s pokozkou sposobit alergické
reakcie. Zabrante ich kontaktu

s pokozkou pouzZivanim ochranného
vybavenia. Vymena kvapalin a filtrov sa
musi vykonavat takym spdsobom, aby
nedoslo k poskodeniu hydraulického
systému stroja a okolitého prostredia.
Vedlajsie produkty zlikvidujte podla
lokalnych zékonov.

= OtoCenim ovlddaca na uvolnenie tlaku do koncovej polohy

(2) uvolnite tlak.
- Posuvajte napinacie koleso smerom ku stredu.
«  Otocenim spat do polohy (2) zatvorte ventil.

«  OtoCenim spat do polohy (1) zaistite poistny kruhovy
ovlada¢ pocitadla.

«  Znovu nasadte lavy boény kryt.
Cistenie spatnych ventilov

Spé&tné ventily mozno Cistit uvolnenim tlaku v akumulétore,
¢im sa uvolni napnutie pasov.

PoloZte stroj na rovny povrch. Vypustite stroj a nechajte ho
vychladnut. Predtym, ako otvorite komponent za Ucelom
dopifiania, vygistite ho, aby nedolo k vniknutiu neistot. Ak je
hladina prili§ nizka, doplnte podla nasledujdcich pokynov.

«  Odstrarite lavy bocny kryt.
= Uvolnite poistny kruhovy ovlddac pocitadia (1).

Hydraulickd kvapalina

UPOZORNENIE! Nechajte stroj
vychladnut. Horuci olej mdze spdsobit’
zavazné popaleniny.

IA

Vseobecné

Typ hydraulického oleja doddvaného so strojom je uvedeny na
Stitku vedla piniaceho Cerpadla.

«  OtoCenim ovladaca na uvolnenie tlaku do koncovej polohy
(2) uvolnite tlak.

«  Pohybujte stabilizanymi patkami hore a dole. Potom sa

Pozrite si tiez Cast Technické Udaje”, kde néjdete vyber
vhodnych hydraulickych olejov.

zalne preCerpavat hydraulicka kvapalina a vyZisti spatné POZOR! Pri miesani rozdielnych druhov hydraulickych

ventily.
Otocenim spét do polohy (2) zatvorte ventil.

Otocenim spéat do polohy (1) zaistite poistny kruhovy
ovléda¢ pocitadia.

Pohybujte stabilizacnymi p&tkami hore a dole, aby doslo k
napnutiu pasu.

Znovu nasadte lavy boény kryt.

kvapalin méze djst k poskodeniu stroja. Pred dopifianim
alebo vymenou skontrolujte kvalitu hydraulickej kvapaliny,
ktora sa nachadza v hydraulickom systéme stroja.
Nepouzivajte neodporic¢anu hydraulickd kvapalinu.
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Vypustanie hydraulickej kvapaliny

»  Manévrujte strojom tak, aby sa valce systému ramena
zatiahli a stabilizaéné patky boli Uplne zloZené.

«  Uvolnite vzduchovy filter, aby sa vypustil pretlak v nadrzi.

+  Pod vypUstaciu skrutku nadrze poloZte zbernd nédobu a
otvorte skrutku.

«  Po vypusteni vSetkej tekutiny naskrutkujte vypustaciu
skrutku.

. Vymepa olejovych filtrov. Pozrite si tému Olejovy filter” v
Casti Udrzba a Cistenie”.

«  Utiahnite vzduchovy filter.

POZOR! Nestartujte motor, ked' je hydraulicka nadrz
prazdna, inak sa poskodi hydraulické ¢erpadlo.

Doplhanie hydraulickej kvapaliny

Stroj je vybaveny doplriovacim Cerpadiom.

»  Manévrujte strojom tak, aby sa valce systému ramena
zatiahli a stabilizaéné patky boli Upline zloZené.

«  Vydistite saciu hadicu doplriovacieho éerpadla. Odstrérite
skrutku a vloZte hadicu do nddoby na kvapalinu.

* Skontrolujte hladinu oleja na displeji pod polozkou SERVIS*
a kartou DOPLNANIE OLEJA".

+ Podrite tladidlo vyberu a olej sa dopini. Cerpadio sa
automaticky vypne, ked je nadrz pina. Pozrite pokyny v
Casti Nastavenie”.

» Nastartujte stroj a niekolkokrdt manipulujte s valcami
medzi vonkajSou a vnutornou polohou, aby sa odstranil
vzduch, ktory mohol pri doplfiovani prenikndt do
hydraulického systému.
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Olejovy filter

UPOZORNENIE! Nechajte stroj
vychladnut. Hordci olej mdéZe sposobit
zavazné popaleniny.

A

= Uvolnite vzduchovy filter, aby sa vypustil pretlak v ndrzi.
« Dokladne vydistite vonkajsi povrch filtra a okolité diely.

e Qdstrarite kryt filtra. Nadvihnite tesniaci krdZok, pruzinu a
drziak filtra spolu s viozkou vzduchového filtra.

B
«  Odstréante kazetu vzduchového filtra z drziaka filtra.

«  Skontrolujte, ¢i sa v drziaku filtra nenachadza nezvycCajne
velké mnoZstvo velkych kovovych Castic alebo tesniacej
hmoty. V takom pripade treba skontrolovat, Ci na
hydraulickom systéme nie st poruchy.

«  Drziak filtra vycistite odmastovacim prostriedkom.
Oplachnite ho teplou vodou a vysuste stlaéenym
vzduchom.

« Do drziaka filtra namontujte novy filter a vioZte ho do
nadrze. Namontujte novy tesniaci krdzok.

«  Namontujte pruzinu a kryt filtra.

Vzduchovy filter

« Dokladne vycistite vonkajsi povrch filtra a okolité diely.
«  Vymernite filter.

p!




ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Chybové hlasenia

Existuju dva druhy chybovych hldseni, ktoré sa mdzu zobrazit na displeji:

«  Servisné hldsenia — tieto hldsenia nepredstavuju Ziadne priame nebezpecenstvo pre obsluhu alebo stroj.

e Vystrahy - tieto varuju o poruchach alebo bezpecnostnych chybéch, ktoré mdzu spdsobit mechanické poskodenie.

Vsetky potvrdené hldsenia o poruche zostavaju v malom Zltom alebo ¢ervenom vystraznom trojuholniku v servisnom poli a mozno
sa k nim dostat tak, Ze prejdete do servisnej ponuky a vyberiete polozku Vystrahy“. Hldsenia s uvedené v poradi podi‘a priority,
pri¢om prva je najvyssia priorita.

Ked'porucha, ktora nejakym spdsobom obmedzila funkénost stroja, pominie, na displeji sa zobrazi hlasenie. Toto hldsenie sa musi
potvrdit, aby sa obnovila pIna funk&nost stroja.
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Servisné hlasenia

Indikacia

Hlasenie na displeji na Pri¢ina Mozné opatrenie
zariadeni

Je potrebné vymenit olejovy filter 3-krét Musite vymenit olejovy filter.| Vymerite olejovy filter.

Nizka hladina hydraulického oleja

Takmer vybity akumulator

blikne
pracovné
osvetlenie

Hladina oleja je nizka.

Doplrite ole;j.

Uroveri takmer vybitého
akumuldtora na terminali.

Vymente akumulétor alebo
pripojte oranzovy kébel.

Aktivované l'avé tlacidlo pakového ovlddaca na I'avom
pakovom ovladaci pri zapnuti. Tlaidlo bolo deaktivované.

Aktivované pravé tladidlo pakového ovlddaca na lavom
pakovom ovladaci pri zapnuti. Tladidlo bolo deaktivované.

Aktivované Iavé tlacidlo pdkového ovlddaca na pravom
pakovom ovladaci pri zapnuti. Tladidlo bolo deaktivované.

Aktivované pravé tlacidlo pakového ovlddaCa na pravom
pakovom ovladadi pri zapnuti. Tladidlo bolo deaktivované.

Aktivovany pohyb hore/dole na lavom pakovom ovladadi
pri zapnuti. Aktivovany pohyb hore/dole bol
deaktivovany.

Aktivovany pohyb dol'ava/doprava na lavom pakovom
ovladadi pri zapnuti. Aktivovany pohyb dol'ava/doprava
bol deaktivovany.

Aktivovany pohyb hore/dole na pravom pakovom
ovladaci pri zapnuti. Aktivovany pohyb hore/dole bol
deaktivovany.

Aktivovany pohyb dol'ava/doprava na pravom pakovom
ovladaci pri zapnuti. Aktivovany pohyb dolava/doprava
bol deaktivovany.

Pocas zapnutia bol aktivovany palcovy spina¢ na pravom
pakovom ovladaci. Palcovy spinac bol vypnuty.

Podas zapnutia bol aktivovany palcovy spina¢ na lavom
pakovom ovladaci. Palcovy spinac bol vypnuty.

Chyba palcového spinaca na lavom pakovom ovladaci.
Palcovy spina¢ bol vypnuty.

Chyba pohybu hore/dole na lavom péakovom ovladaci.
Aktivovany pohyb hore/dole bol deaktivovany.

Chyba pohybu vlavo/vpravo na l'avom pakovom
ovladaci. Aktivovany pohyb dol'ava/doprava bol
deaktivovany.

Chyba palcového spinaa na pravom pakovom ovladadi.
Palcovy spinac bol vypnuty.

Chyba pohybu hore/dole na pravom pakovom ovladadi.
Aktivovany pohyb hore/dole bol deaktivovany.

Chyba pohybu viavo/vpravo na pravom pékovom
ovladaci. Aktivovany pohyb dol'ava/doprava bol
deaktivovany.

Pripojenie k radio terminalu zlyhalo. Skontrolujte nabitie
akumultora a restartujte termindl.

Kablové spojenie medzi terminalom a strojom vytvorené,
ale nenasli sa Ziadne riadiace moduly. Skontrolujte kébel
a riadiace moduly.

Radiové spojenie medzi dialkovym ovlddanim a strojom
vytvorené, ale nenasli sa Ziadne riadiace moduly.
Skontrolujte riadiace moduly a pripojenie CAN v stroji.

Ziadna
signalizaci
a na stroji.

Aktivovany pakovy ovlada¢
pri spusteni terminalu.

Skontrolujte hodnotu
pakového ovlddaca v
testovacej ponuke
(diagnostika terminalu).
Restartujte termindl.

Terminal nemoze
komunikovat s radiom
termindlu

Skontrolujte akumulator,
skontrolujte kéble k radiu
terminalu.

Terminal sa mdze pripojit k
stroju, ale nie k modulom
PLC.

Termindl sa moZe pripojit k
radiu v stroji, ale nie k
modulom PLC.

Skontrolujte poistky k
modulomPLC, skontrolujte
napéjanie a kable CAN k
modulom.
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Vystrazné hlasenia

Indikacia na Vplyv na
Hlasenie na displeji zariadeni funkcie Pric¢ina MozZné opatrenie
stroja
Prepnite stroj do rezimu cyklického
- 5 ) . Cerpania, aby sa hydraulicky olej
Prilis vysoka, teplotg oIeJ_a. Doslo Teplota oleja je nad schladil.
ﬁ aps?clr(;j: ry;f;lgftl stroja a 90 °C Cistenie chladida
ypnuty: VyGistite ventiidtor chiadica
Skontrolujte snimac a kéble k snimacu.
Nechajte stroj pomaly sa zohriat.
Teplota oleja prili§ nizka. DoSlo | Blika pracovné o Zohrejte spodnu Cast spustenim pésov,
k poklesu rychlosti stroja a osvetlenie a '_ngoltéta oleja je pod najskor pomaly a potom rychlejsie s
nastroj je vypnuty. stroj sa prepne vysunutymi stabilizaCnymi patkami.
do reZimu Skontrolujte snima¢ a kéble k snimacu.
Tiak oleia ie nad povolenymi SYk”CkéhO Skontrolujte pretlakovy ventil
limitmi JSliontroIijt(\el pret};kéw ;e{(palpla. Tlak oleja prekrauje proporcionaineho tlaku.
ventil p'roporcionélneho tlaku h|°, lal sa povoleny tlakovy limit. | Skontrolujte regulator tlaku presunutim
: se?(s?:ée do 10 valca do koncovej polohy na 2 sekundy.
————— < u
Pretazenie pri makkom Starte. . Alarm ochrany pred . . .
. ) s tvrdi, v
Skontrolujte vstupné napétie a nepo vrdi pretazenim v Skontrolu;te VStvu pne napatie a
RPN ddjde k o nastavenia softstartéra.
nastavenia makkeého Startu. vypnutiu softStartéri.
Chyba fézy. Skontrolujte: motora.
Napéjacie fazy Chyp_a fgzy v o, o . L
L " napdjacich 3 fazach a |Skontrolujte Uroven napétia napéjacich
Napajacie napatia teplota motora je prili§ | faz alebo & nedoslo k vypadku fézy.
Doslo k poklesu rychlosti stroja Stroj Vysoka.
a nastroj je vypnuty. deaktivuje
e z nastrojaznizi
EgléTovzsooklj;Sefqut:hlrggttiosrg -o'a rychlost Zistend vysoka teplota | Nechajte beZat obehové Cerpadio a
a na’stro?je vyanty ) stroja na motora pockajte, kym teplota neklesne.
Nezistil sa Ziadny hydraulicky Motor r]ie je S0%. Skontrolujte, Ci Cerpadlo vytvéra tlak.
tlak. Skontrolujte: vypnuty. Upozornenie, ak tlak Skontr_olujte hladinu hydraulickej
Hiadina oleja Blikne klesne pod 2 bar pri kvapaliny
. pracovné spustenom motore. Skontrolujte, i motor beZzi v sprédvnom
Otacanie motora osvetlenie. smere.
Stlacené nudzové Skontrolujte nidzové zastavenie na
Skontrolujte nidzové zastavenie na stroji, stroji.
Zastavenie na stroji a funk&nost chybne bezpecnostné [Skontrolujte bezpe&nostné relé a jeho
bezpe¢nostného relé rele alebo otvoreny | pezpecnostny obvod
: riadiaci obvod - < =
bezpe&nostného relé. Skontrolujte bezpeénostné relé
Terminal strateny dlhsie ako Brani Stroj nebol 2 minuty v |, potvrdeni hldsenia stroj 3-krét
. spusteniu kontakte s dialkovym .
120 sekund ) P blikne.
stroja. ovladanim.

Tlak oleja v obehovom Cerpadle
je prili§ vysoky. Skontrolujte
obehové éerpadlo

Chyba spustenia motora.
Skontrolujte:

Softstartér
Kontaktory

Relé Startéra

Tlak oleja v obehovom

Cerpani je prili§ vysoky.

Skontrolujte obehovy ventil
(pohotovostny ventil).

Ziaden premostovaci
signdl zo softStartéra

Skontrolujte premostovaci signdl
z0 softStartéra.

Skontrolujte softStartér, kontaktory,
poistku F6 a relé Startéra.
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Chyba komunikacie

Hlasenie na displeji

Indikacia na
zariadeni

Vplyv na
funkcie stroja

Pri¢ina

Mozné
opatrenie

V stroji sa nenasiel ziadny riadiaci modul.
Skontrolujte riadiace moduly a pripojenie
CAN v stroji.

Nie je zvoleny typ stroja. Prejdite do ponuky
stroja a vyberte typ stroja pre aktuéiny stroj

Zvoleny typ stroja nepodporovany
terminalom. To méze mat vplyv na uréité
funkcie stroja

Chyba komunikécie. Typ stroja nebolo
mozné odovzdat do terminélu. Restartujte
terminal.

Chyba komunikécie. Zoznam dostupnych
typov strojov nebolo mozné odovzdat do
terminalu. Skuste to znova

Chybakomunikécie. Typ stroja nemusel byt
v stroji zvoleny spravne. Typ stroja
deaktivovany na termindli. Znova vykonajte
vyber.

Chyba komunikécie. Do stroja nebol
prevzaty ziadny novy typ stroja. Znova
vykonajte vyber typu stroja.

Chyba komunikécie. Parameter nebolo
mozné aktualizovat zo stroja. Skuste to
Znova.

Chyba komunikécie. Parameter nemusel
byt sprévne prevzaty do stroja. Skuste
znova zmenit parameter.

Chyba komunikécie. Vystrazné informécie
nebolo mozné prevziat zo stroja.

Chyba komunikacie. Konfliktné vystrazné
informdacie. Restartujte stroj.

Chyba komunikécie. Terminal nedokaze
odovzdat vystrazné informécie. Restartujte
terminal a stroj.

Nekompatibilny softvér zabezpecujuci
komunikaciu medzi termindlom a strojom.
Aktualizujte softvér. Doslo k poklesu
rychlosti stroja a nastroj je vypnuty.
PouZivajte stroj s opatrnostou.

Ziadna
signalizacia na
stroji.

Modul PLC
nenasiel Ziadny
podriadeny modul,
s ktorym by
komunikoval.

Restartujte stroj.
Skontrolujte
napéjanie a kable
CAN do
podriadeného
modulu.

Komunikacny
problém medzi
hlavnymmodulom

Restartujte stroj a
terminal.

a termindlom.

Komunikacny
Stroj deaktivuje problém medzi
nastroj a znizi strojom a Obrétte sa na
rychlost strojana | termindlom z servisné stredisko
50 %. ddvodu chyby

kompatibility.
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Chyba kabla/snimaca

Hlasenie na displeji Indikécia na | Vplyv na Pric¢ina Mozné
pel zariadeni funkcie stroja opatrenie
Kébel do * mé chybny obvod. Skontrolujte ) Kébel m4 skrat alebo
kébel. Yiadna Funkcia | preruseny obvod. Skontrolui
- — - — signalizécia na pguzwa;uca Kabel * Trd ,ontro ujte
Kabel do * ma spéatnovazbovy prud bez stroji. kabel | spitnovizbovy prid bez kabel.
riadiaceho pridu. Skontrolujte kabel. deaktivovana. | SP VY P
toho, aby bol aktivny.
Vsetok dohlad Skontroluite
Vystrahy tykajuce sa ** boli deaktivované. pormocou PR R , P *J .
v - . PR Snimaé ** je chybny. snimac * a kéble
PouZivajte stroj s opatrnostou snimaca je K snimacu
deaktivovany. ’

*Chyba kébla

Valec 1, ventil

Valec 2, ventil

Valec 3, ventil

Valec 4, ventil

Valec 5, ventil

Stabilizaéné pétky, proporcionalny ventil

Lavy pas, ventil

Pravy pas, ventil

Otécanie, ventil

Nastroj, ventil

Pridavnd funkcia 1, ventil

Pridavnd funkcia 2, ventil

Lava prednd stabilizacnd péatka, ventil

Prava predna stabilizatna patka, ventil

Lavé zadnd stabilizaéna pétka, ventil

Prava predna stabilizatna patka, ventil

Tlak, ventil

**Chyba snimaca

Snimac teploty

Snimac tlaku

Snimac hladiny oleja
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Plan riesenia problémov

VAROVANIE! Vaésina nehdd so zariadenim vznika pri rieSeni problémov, servise a Gdrzbe, kedZe sa
pracovnici ocitnd v rizikovej oblasti zariadenia. Bud'te pozorni a pracu si naplanujte a pripravte tak,
aby ste zabranili nehodam. Pozrite si tieZ kapitolu Priprava na Gdrzbu a servis” v ¢asti Udrzba a
servis“.

Ak si servisné ukony alebo riesenie problémov nevyzZaduju, aby bol stroj zapnuty, napajaci kabel
musi byt vytiahnuty a umiestneny tak, aby ho nebolo mozné omylom pripojit.

Nasledujuci sprievodca rieSenim problémov vam poskytne tipy na ulahéenie procesu riesenia problémov. MoZete tiez vykonavat
jednoduchsie operécie pri rieSeni problémov. Obsluha mdZe vykonavat iba operacie Udrzby a servisu popisané v tomto ndvode na
obsluhu. RozsiahlejSie zésahy musi vykonat autorizovana servisna dielfia.

Vzdy zaCnite kontrolou pripadnych chybovych hldseni na dialkovom ovladani. Postupujte podia pokynov pre prislu$né hlasenie v
sUlade s Castou venovanou chybovym hlaseniam.
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Problém Pri¢ina Mozné opatrenie
Je stlaCené tlacidlo nidzového Otocenim v smere hodinovych ruciciek skontrolujte, ¢i nie je
zastavenia/zastavenia stroja. stlaCeny nuidzovy vypina¢ alebo tladidlo na zastavenie zariadenia.
Prili§ nizke sietové napatie . ) o - - .
= A . Skontrolujte zdroj napéjania a overte, ¢i je napétie sprévne.
privadzané do stroja.
. Vvhorela poistk Skontrolujte, Ci je sietové napétie kompatibilné so strojom a Ci st
Elektricky motor sa | Vyhorela poistka. pouZité spravne poistky.
nespusti. ” ——————— - < p
Zeleny symbol na displeji signalizuje kontakt. Ak je symbol Cerveny,
. skontrolujte, ¢i je akumulétor dialkového ovladania nabity a spravne
Ziadna radiova komunikécia medzi | nainStalovany. Skontrolujte, ¢i sa pouziva spravne dialkové
dialkovym ovladanim a strojom. ovladanie. Skontrolujte, &i si komunikacny kébel a kabel antény na
stroji sprévne zaistené. SkuSobne spustite stroj porocou kéblového
ovladania.
Poistky stroja maju prili§ nizku Skontrolujte, Ci je sietové napatie kompatibilné so strojom a &i su
Poistky pre charakteristiku. pouzité spravne poistky.

pripojenie siete pri
spusteni vyhoria.

Zhoreny elektricky motor.

Obrétte sa na servisné stredisko

Hydraulické Cerpadlo mé vypadok.

Obrétte sa na servisné stredisko

Motor bezi, ale
hydraulické funkcie
nie suU napéjané
alebo vobec
nefunguju.

Prili§ mélo hydraulickej kvapaliny v
nadrzi. (Hluk vychédzajdci z
Cerpadla.)

Ihned" zastavte motor. Zistite a napravte pripadné netesnosti.
Doplrite hydraulicku kvapalinu.

Otvoreny obehovy ventil.

Skontrolujte diddu na veku ventilu v spodnej Casti ventilového
bloku 1. Ak je obehovy ventil otvoreny, diéda nesvieti. Skontrolujte
kébel do riadiaceho modulu.

Porucha v regulétore Cerpadla.

Vysunte nezatazeny valec do jeho koncovej polohy a skontrolujte
tlak Cerpadla na displeji. Ak dosiahnete maximalny tlak, regulator
Cerpadla je v poriadku.

Pohotovostny tlak nastaveny prili§
nizko.

Aktivujte dialkové ovlddanie bez akychkolvek funkcii a skontrolujte
nastavenia pre pohotovostny tlak na displeji. Tlak by mal byt 20 +
1 bar.

Pohyby ramena a
fungovanie
nastroja su
pomalé.

Potenciometer, ktory ovlada
mechanické pohyby/néstroje, je
stimeny.

Zosilnite potenciometer (potenciometre) z pomalého nastavenia
na rychle.

Pohotovostny tlak nastaveny prili§
nizko.

Aktivujte dialkové ovliadanie bez akychkolvek funkcii a skontrolujte
nastavenia pre pohotovostny tlak na displeji. Tlak by mal byt 20 +
1 bar.

Jedna funkcia
funguje pomaly.

Internd netesnost vo valci.

Vysunte valec do jeho koncovej polohy bez akejkolvek zataze a
skontrolujte tlak Cerpadla na displeji. Ak dosiahnete maximalny tlak,
tesnenie vo valci je v poriadku.

Obmedzenie v hydraulickej hadici.

Spustite nezatazeny valec. Skontrolujte tlak Cerpadla na displeji. Ak
na valci dosiahnete maximalny tlak, ale nie maximaine otacky,
znamena to priskrtenie hydraulickej hadice.

Porucha v pilotnom riadiacom
ventile.

Obrétte sa na servisné stredisko

Jedna funkcia
nefunguje.

Pékovy ovladac je v prevadzkovej
polohe pri spusteni dialkového
ovladania.

Restartujte dialkové ovladanie s pdkovym ovladacom v neutralnej
polohe.

Porucha v pilotnom riadiacom
ventile alebo cievka vo ventile je
zaseknuta alebo poskodena.

Obrétte sa na servisné stredisko

Stroj klesd na
stabilizacnych
patkéch.

Netesné kontrolné ventily vo
valcoch stabilizaCnych pétiek.

Obrétte sa na servisné stredisko
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Hydraulicka kvapalina bola ohriata v
studenom stroji.

Zohrejte stroj.

Posuvny ventil sa zadiera v
ddsledku kontaminacie.

Obrétte sa na servisné stredisko

Trhavé pohyby VzdL_Jch v pilotnom riadiacom Obréte sa na servisné stredisko
ramena. ventile.
P.raSKn,Ute tesniace kruzky v Obrétte sa na servisné stredisko
pilotnych riadiacich ventiloch.
Porucha v pilotomn tiakovomn Obrétte sa na servisné stredisko
obvode.
Kontfa minacia v hydraulickom Zistite pripadné netesnosti. Vymerite hydraulickd kvapalinu a filter.
systéme.
i ) ) Najdite netesnosti a vymerite kazdy komponent, ktory by mohol byt
Valec klesa*. Netesnosti vo valci. poskadeny.
Chybny ventil. Obrétte sa na servisné stredisko
Chybny vyvaZovaci ventil. Obrétte sa na servisné stredisko
Chladi& zablokovany alebo zakryty. | Cistenie chladica
Prili§ vysoka okolitd teplota. PouZite vynutené chladenie.
Maximélny tlak alebo pohotovostny
tlak nastavené prili§ vysoko v Obrétte sa na servisné stredisko
Cerpadle.
Prehriatie v z - - < P
hydraulickom Chybnd hac‘ilca alebo spojka. Vymerite chybny komponent.
systéme. O?me_dzenle v hlavnom vedeni do Vymeiite chybny komponent.
nastroja.
OAdber vykonu pt"ls vysoky v Skontrolujte, Ci sU tlak a tok stroja kompatibilné so Specifikaciami
dosledku chybného alebo }
. . . stroja.
nevhodného néstroja.
Chybné hydraulické Cerpadlo. Obrétte sa na servisné stredisko
Nedostatok hydraulickejkvapaliny v | Ihned’ zastavte motor. Zistite a napravte pripadné netesnosti.
Klepavy zvuk v nadrzi. Doplrite hydraulickd kvapalinu.
hydraulickom — - - - PRI - -
systéme Vzduch v hydraulickej kvapaline. Spustite stroj bez zataze, kym sa vzduch a kvapalina neoddelia.
Chybné hydraulické Eerpadlo. Obrétte sa na servisné stredisko
Mutna siva kvapalina znamend Zistite a odstrédnte pricinu prenikania vody. Vymenite hydraulickd
Strata farby vodu v systéme. kvapalinu a filter.
hydraulickej o i 4 . . . ] . o,
kvapaliny. Sm(r;avk\éggfel l;]kauzpr:ﬁi?scgotkvec}rbu Zistite a odstrante pricinu prehrievania. Vymerite hydraulicku

pracovne;j teploty.

kvapalinu a filter.

* Ak valce 3 a 4 pomaly klesaju (priblizne. 1 cm/min.), ide o normalny jav, kedZe tieto nemaju vyvaZovacie ventily.
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Smerné hodnoty na pripojenie siete

Napéjaci kabel musi byt dimenzovany kvalifikovanou osobou podi‘a $tatnych a lokalnych predpisov. Elektricka zasuvka, do ktorej
je stroj pripojeny, musi byt dimenzovana pre rovnaku pradovu intenzitu ako elektrickd zésuvka a prediZovaci kabel stroja, t.j. pred

elektrickou zasuvkou 63 A musi byt poistka 63 A.

Motor - 15 kW
Menpvité n,a'pé?ie z0 Min'i!n_élne B OPIasf Rc,sze,ho Vykon :::Izttaevpee'}:\eého M,gximélna
zdroja napajania napatie na stroji | kabla vy prud motora prefaZenia dizka kabla*
\ \ mm?/AWG | A kW A m
400 380 4 75 15,0 27,0 177
400 380 6 75 S50Hz | 15,0 27,0 266
400 380 10 75 15,0 27,0 444
460 440 4 75 15,0 24,0 200
460 440 6 75 60Hz | 15,0 24,0 300
460 440 10 75 15,0 24,0 500

*Dizka kébla sa podita s ohladom na pokles napétia 20 V poCas prevédzky. Typ zdroja napajania a zapojenie zo zdroja napéjania

do elektrickej zasuvky majd vplyv na moznu dizku kébla.

Tlak hydraulického systému

Typ tlaku Tlak, bar
Tlak Cerpadla Nastroj, max. 250
Funkcia otdcania 180
Tlak v rdrkach medzi Eerpadiom a hlavnym uzavieracim ventilom. |"Sabilizagna patka hore/dole 250/130
Tlak sa meni medzi pohotovostnym tlakom a maximalnym tlakom -
podla toho, ktoré hydraulické funkcie sa pouzivaju. Funkcie ramena 200
Externy ru¢ny nastroj 50-250 (default 140)
Pohotovostny tlak* 20+/-1

* Tlak, ktory dodéva Cerpadlo, ked' nie je aktivovand Ziadna funkcia a obehovy ventil je zatvoreny.

Hydraulicka kvapalina a mazivo

Hydraulicka kvapalina

Kvalita

Minimalna spustacia
teplota, °C/°F

Maximaélna teplota, °C/°F

Ideélna pracovna teplota,
°C/°F

Minerdlny olej ISO VG32 -20/-4 75/167 35-60/95-140
Minerélny olej IS0 VG46 -10/14 85/185 45-70/13-158
(Standardny)

Minerdlny olej ISO VG68 -5/23 90/194 55-80/131-176

Predtym, ako pouzijete hydraulickd kvapalinu ind ako uvedené vysSie, sa informuijte u vyrobcu stroja.

Kvalita hydraulickej kvapaliny, s ktorou bol stroj dodany, je vyznaCena na nélepke vedla piniaceho Cerpadla.

skontrolujte kvalitu hydraulickej kvapaliny, ktorad sa nachadza v hydraulickom systéme.

I POZOR! Pri miesani rozdielnych druhov hydraulickych kvapalin méze djst k poskodeniu stroja. Pred dopifianim alebo vymenou I
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Mazivo
Komponent Kvalita Standardna retaz
Olejovanie prevodovky hnacieho motora SAE 80W-90 APIGL 5
Vsetky body mazania s maznicami NLGI 2

Prednastavené limitné hodnoty

Popis Teplota, °C/°F
Prili§ vysoka teplota oleja. 90/194
Teplota oleja prili§ nizka. -5/23

Technické Udaje

Vseobecné

Rychlost ota¢ania, ot./min. 6
Max. prepravnd rychlost, km/h / mph 3/1.9
Uhol sklonu, max. 30°

Hydraulicky systém

Objem, hydraulicky systém, I/gal. 40/10
Typ &erpadia Ax!alne piestové Cerpadlo so snimanim zatazenia s premenlivym
objemom valcov
Max. prietok Cerpadla*, I/min. / gal./min. 52/14
Elektricky motor 15 kW
, 15 (50 Hz)
Vykon, kW
15 (60 Hz)
, , ) 2920 (50 Hz)
Rychlost, ot./min.
3520 (60 Hz)
s 380-420 (50 Hz)
Napétie, V
440-480 (60 Hz)
. 27 (50 Hz)
Prad, A
24,3 (60 Hz)
Riadiaci systém
Typ riadenia Dialkovy oviadac
Prenos signalu Bluetooth/kabel
Frekvencné pasmo, GHz 24
Maximélny prenasany rédiofrekvencny vykon, dBm| 13
Hmotnost
Bez nastroja, kg/Ib | 985/2172
Nastroje
Odporacana max. hmotnost, kg/Ib | 200/441

*Maximalny prietok Cerpadla a tlak systému nie je mozné vyziadat sucasne, motor bude pretazeny. 60 Hz ma obmedzeny objem

valcov.
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Udaje o zniZeni prasnosti

Odporucanie tykajuce sa privodu vody (vodovodny kohutik alebo vonkajsie ¢erpadio)

Nastroj
Typ Hydraulick zbijacka Drvi¢ be Valcova rezacka
SB152 | SB202 | SB302 | DCR100 | DCR300 ERS0
Odpord&any tlak vody, bar/PSI 4.0/58.0 2.0/29.0 2.0/29.0
rSTiaigtreba vody pod tlakom 4 bary/58 PSI, I/min / gal/ <50/-<13 ==<<9.2(?4/ 65/1.7 79721
Miniméine Tlak vody, bar/PSl 3.0/435 1.0/145 15/21.8
poZiadavky Spotreba vody, |/min / gal/min 50/13 3.0/08 41 /1.1

Emisie hluku

Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/ 14/ES. Rozdiel medzi garantovanou
a odmeranou hladinou hluku predstavuje rozptyl merania a odchylky v deklarovanej hodnote.

Stroj bez nastroja

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 92
Hladina akustického vykonu, garantovana LyysdB(A) 93
Stroj s nastrojom (hydraulicky lamag)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 113
Hladina akustického vykonu, garantovana LyyadB(A) 114

Hladina hluku

Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického hluku stroja maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 2 dB (A).

| Hladina zvuku 10 m od nastrojov stroja*, dB(A)

87

* Uvedend hodnota sa vztahuje na pracu s hydraulickym ldmacom. Ostatné typy odporic¢anych nstrojov vytvéraji znacne nizsiu

Uroven hluku.
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Schéma dosahu a prepravy

Levy

6,81

3751
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1210
1283
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VYHLASENIE O ZHODE S PREDPISMI EU

Vyhlasenie o zhode EU

(Uplatriuje sa iba na Eurdpu)

My, spolo&nost Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKO, Tel. +46 36 146500 s plnou zodpovednostou vyhlasujeme, 7e
tento produkt:

Popis Demolacny robot

Znacka HUSQVARNA

Typ/model DXR 140

Identifikacia Vyrobné Cisla od roku 2018 a novsie

plne spifia nasledujdce smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES o strojovych zariadeniach”
2014/53/EU o radiovych zariadeniach”
2000/14/ES 0 hluku vo volnom priestranstve”

a Ze sa pri nom uplatriuju nasledujice harmonizované normy a technické $pecifikécie;
ENISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005/C1:2005

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

ETSIEN 301 489-17 verzia 3.1.1

ETSIEN 301 489-1 verzia 2.1.1

ETSI EN 300 328 verzia 2.1.1

Spolo&nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vykonala dobrovolnt typovi skusku
podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES).

Cislo certifikatu: SEC/15/2442

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, potvrdzuje zhodu
s dodatkom V smernice Rady 2000/14/ES.

Cislo certifikatu: 01/000/004

Informécie o emisidch hluku najdete v kapitole Technické Udaje.

Partille, 27. jun 2018
WM

Tommy Olsson

Globalny manazér vyskumu a vyvoja

Construction Equipment Husqvarna AB
Zodpovedny za technickd dokumentéaciu
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